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this Proclamation. 
[— asworon 

This Proclamation may be cited as War Measure No. 82 [- 
ef 1943. 7 { 8 

, Gop Save THE Kine. 

Given under my Hand and the Great Seal of the Union 
ef South Africa at Pretoria this Twelfth day of May One 
*#housand Nine hundred and Forty-three. 
Wi ay ee he ar PAPRICK -DUNGAN,* = 

Governor-General. 

By Command of His Excellency the 
Governor-General-in-Council. 

ANNEXURE. 

1, In these regulations unless the context otherwise 
“indicates— ‘ , 

‘amendment ’’ includes an addition and a repeal; 
joint statutes’? and ‘joint regulations ”’ means the joint 

statutes and joint regulations of the Universities; 
‘6 Minister ?’ means the Minister of Education or any other 

Minister of State ‘acting on his behalf; 
* national service’? means— 

= (a) wartime service within or outside the Union with 
‘ any part of the Union defence forces or the forces 

of an ally of the: Unicon including ‘any: period: of 
training or detention as @ prisoner of war; or 4 

(b) any other service calculated directly’ or indirectly 
to assist the Union during wartime or other 
national emergency, . . 

recognized as ‘such for the purpose of these regulations 
by the Secretary for Education and by the university 
senate concerned ; 

. “ gtadent ’ means 'a person who ié entitled to be régistered 
_ a8 4 matriculated student of the university concerned ; 
“the Act’? means the University of Pretoria (Private) Act; 

_ No, 13 of 198050. ©) . Sk / 
‘Caniversities ’’ means the universities of— 

(a) South Africa; - 
2.30) Stellenbosch; 

’ (e) Cape Town; 
_ - (dy Witwatersrand, ‘Johannesburg; and : 

(e) Pretoria; . 

‘* Vice-Chancellors’ Committee ”’ means the joint committee 
referred to in. section twénty-four of the Act. ~ 

2. Notwithstanding the provisions“of sections’ twenty-two, 
twenty-three and twenty-four. of the Act, the Vice-Chancellors’ 
Committee may, subject to these regulations, make additional.}.:dere gemeenskaplike statute en verdere gemeenskaplike regu- : 
joint statutes and additional joint regulations and may 
amend. or.repeal-ahy joint statute of joint regulation. 

3.’ Such amendment shall. be used‘for'né other purpose. thai’ 
providing for rules in’ terms of which the ‘senate of each 

War Damage Insurance Act, 1941, (Act No. 21 

JAN H,. HOFMEYR. . .5. 

  university is empowered to exempt a student who has been in 

4 : 
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Hierdie Proklamasie heet Oorlogsmaatreél No. 32 van 1943, —_ 

: /Gop BEworps DIn Koonin. 7 : . 

Gegee onder my Hand en die Grootseél ‘van die Unie va 
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die. Twaalfde dag van Mei © 
Eenduisend Negehonderd Drie-en-veertig. ° 

PATRICK DUNCAN, . . 
. | Goewerneur-generaal, . 

"Op las van Sy Eksellensie die” we 
Goewerneur-generaal-in-rade. 

JAN H. HOFMEYR. 

2 BYLAE. 

1. In hierdie regulasies, tensy wit die samehang, anders 
blyk, -beteken— . : ve me 

» wysiging ? ook ’n byvoeging en ’n herroeping; 
» gemeenskaplike statute’ en ,, gemeenskaplike , regula- .. 

sies’’s die gemeenskaplike . statute .en gemeenskaplike | 
regulasies van die universiteite ; / oi! : 

», Minister’? die. Minister van” Onderwys .of enige aider’ 
Staatsminister wat. namens hom optreey: 3. . 

» masionale diens ’— ~~ mo ae 
(a) oorlogsdiens. binne'.of. buite: die Unie ; by - -enige - 

gedeelte van die Unie-verdedigingsmagte , of |. die. 
magte van ’n bondgenoot van die Unie, met inbe-* 
grip van enige tydperk van opleiding of opsluiting 
as krygsgevangene; of 
enige ander diens wat vermoedelik die belange van | 
die Unie op ’n direkte of indirekte wyse gedurende 
gorlogstyd of ander landsnocdtoestand sal bevor- 

er, 
‘as dit vir die doeleindes van hierdie regulasies deur © 
die Sekretaris van Onderwys en deur die betrokke 
Universiteitsenaat as sulks erken word; 

3; Student ?? ‘iemand wat :geregtig.is.qm as gematrikuleerde 
student van die. betrokke, universiteit geregistreer te. 
word; anne! : ee oa 

3, die Wet’ die ,, Private Wet op dice Universiteit. van © 
_~ Pretoria ’, No. 18 van 1930; 

3, universiteite ’’? die universiteite | van— 
(a) Suid-Afrika ; 
‘(b) Stellenbosch; 
(ce) Kaapstads. 6. ec eee 
(d) die Witwatersrand, Johannesburg; en 
(e) Pretoria; — oo : 

;, Onder-Kanselierskomitee ’ die in artikel vier-en-twintig — 
van die Wet bedoelde .gemeenskaplike .komitee. a 

_2. Ondanks die bepalings van -artikels..: twee-en-twintig,: 
drie-en-twintig en vter-en-twintig van’ die. Wet, Kan’ die» 
Onder-Kanselierskomiteé, behoudens hierdie regulasies, ver- 

lasies opstel, en enige gemeenskaplike statuut of 
“skaplike. regulasie wysig of herroep... - . er 

3; Sodahige wysiging word- vir.geen~ ander. doel:- gebruik © 
nie as om vir reéls voorsiening te ‘maak waarkragitens. die | 
senaat van elke universiteit gemagtig word om ’n’. student ° 

gemeen- 
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full-time national service subsequent to the sixth day of 
September, .1939, from. any prerequisite or requirement in 
respect. of ‘a diploma or degree of such university. 

4. (i). The Vice-Chancellors’ Committee shall’ submit every 
such amendment to the Minister. 
(2) Ff the amendment meets with his approval the Minister 

shall; “without delay, cause it to be published in the Gazette, 
and upon such publication the. said amendment shall forth- 
with come into operation. 

, (3) Whenever the Minister has under sub-regulation (2) 
approved of and published an amendment he shall lay a copy 
of such amendment upon the Tables-of both Houses of Parlia- 
ment within seven days after the publication, if Parliament 
is then. in session, or if Parliament is not then in session 
within seven days ‘after the commencement of the next ensu- 
ing session. 

* No. 97, 1943.) 
AMENDMENT OF REGULATIOIS FOR CONTROL OF 

' CITRUS FRUIT. 

Under the powers vested in me by section one bis of the 
War Measures Act, 1940 (Act No. 183 of 1940), as inserted by 
‘section one of the War Measures. (Amendment) Act, 1940 
(Act No. 82 of 1940), I do hereby make the regulations set 
forth in the Annexure hereto. - 

This Proclamation shall be called War Measure No. 34 of 
1948, 

  

Gop Save tHE Kine. 

Given under my’ Hand and the Great Seal of the Union 
of South Africa at Pretoria this Twentieth day of May One 
thousand Nine hundred and Forty-three. 

PATRICK DUNCAN, 
Governor-Gegeral. 

By Command of His Excellency the - 
Governor-General-in-Council. 

W. BR. COLLINS. 

ANNEXURE. 

1. Regulation 1 of the regulations contained in the 
‘Annexure to War Measure No. 30-of 1942 (Proclamation 
No. 78 of 1942), hereinafter referred to as the regulations, 
is hereby amended— 

(a) by the insertion in the definition 
sub-regulation (1) after the word ‘‘ lemons’ 
words ** citrons (citrus medica)”; and 

(db) by the insertion in paragraph (b) ‘of the definition of 
‘exporter’? in that sub- regulation for the words 
following the word “ established ” of the words.“ prior 
to the thirty-firsh day of December,.1941, for the pro- 
duction of citrus fruit for export, but not in bearing 
or not in full bearing on that date ’ 

of ‘ citrus fruit ” in 
of the 

3. The following regulation is hereby substituted for regu-.; 
lation 2 of the regulations: — 

2. Q) Subject to the provisions of sub-regulation (2) . 
of this regulation— 

(a) every non-exporter shall, in respect of the season | 
ending on the 29th February, 1944, within one | 
month of the date of publication hereof, and, in | 
‘respect of every season thereafter, on or before | 
the thirty-first day of March in that season, render : 
to' the board a return in the form prescribed in. 
Schedule B hereto, showing the estimated quantity 
of;.citrus fruit which the person rendering the 
return will have available for disposal during’ the 
season in respect of which that return is rendered; 

(8) every exporter shall, on or before | the thirty-first 
day of March, in every season subsequent ‘to :the 
season ending on the 29th February, 1944, render 
to the board a-return in thé form prescribed in 
Schedile A hereto, showing the estimated quantity 
of’ citrus fruit which the persén rendering’ : the 
return. will, have available for disposal during: ‘the. 
season, to which that return relates; and 

(c) every exporter or non-exporter shall; within: such 
périod as. may be prescribed by: the board by, 
written notice addressed to that’ exporter or non- 
exporter, render to the board such information 
relating to citrus fruit which that éxporter’ or non- | 

as may be - ‘exporter has available for dispésal, 
specified in that notice. 

(2) Notw ithstanding the provisions of sub-regulation 
(1), an exporter or a, non-exporter may, on or before the 
fifteenth :day of Tuly: in any season; render to the board 
a revised return. showing - the estimated quantities of 
Valencia, du Roi or Lue Gim Gong oranges, or of lemons 
ripening during the period from the first day of Sep- 
temBer to the last day. of February in that season, which 
that exporter or’ ‘non-exporter ‘will’ have available for i 
disposal duri ing the season in question. 

(3) For the’ ‘purpose of this regulation— 

(a) every return rendered to the board by a eo- opera- 
tivé| society or co- -operative company in terms of 
paragraph (a) or. (6) ,of ‘sub-regulation (1) shall 
indicate, in respect of each member of that society 4 

nm 

sonder versuim 

  

21 MAY 1948. 

wat na die sesde dag van September 1939 in voltydse nasionala 
diens gewees het, vry te stel van enige voor-vereiste of 

, vereiste ten opsigte van 7A diploma of graad van die betrokke 
universiteit. 
__4. GQ) Die -Onder-Kanselierskomitee 18 elke sodanige wysi« 
ging aan die Minister voor. 

(2). As die “Minister die wysiging goedkeur, laat hy dit 
in’ die Staatskoerant publiseer;.en by 

bedoelde publikasie-tree die wysiging onmiddellik in werking. 
(3) Wanneer die Minister ’n wysiging kragtens subregulasia 

(2) goedgekeur en gepubliseer het, 18 hy binne sewe dae na 
die publikasie, indién die. Parlement dan byeen is, of, indien 
die Parlement nie dan byeen is nie, binne sewe dae na dig 
aanvang van sy eersvolgende séssie, in albei Huise van die 
Parlement ’n Kopie van bedoelde wysiging ter Tafel. 

  

% No. 97, 1943.] 
WYSIGING VAN REGULASIES VIR BEHEER OOR 

SITRUSVRUGTE, 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel een bis 
van die Wet ep Oorlogsmaatreéis, 1940 (Wet. No. 13.vaa 
1940}, soos ingevoeg deur artikel een van die Corlogsmaat- 
reéls-Wysigingswet, 1840 (Wet No. 82 van 1940), vaardig ek 
hierby die regulasies uit wat in die Aanhangsel hiervan 
uiteengesit is, 

Hierdie Proklamasie heet Oorlogsmaatreél No. 34 van 1943, 

Gop BESsOEDE DIE KonINe. 

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unie van 
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Twintigste dag van Mei 
Henduisend Negehonderd Drie-en-veertig. 

PATRICK DUNCAN, 
Goewerneur-generaal, 

Op las van Sy Eksellensie die ° 
Goewerneur-generaal-in-rade. 

W. R. COLLINS. 

AANHANGSEL. 

h. Regulasie 1 van die regulasies vervat in die Aanhangsel 
van Oorlogsmaatreél No. 30 van 1942 (Proklamasie No. 78 
van 1942), hieronder die regulasies genoem, word hierby 
gewysig— 

(a) deur in die omskrywing van ,, sitrusvrugte’’ in suh- 
regulasie (1) na die woord ,, suurlemoene’”’ die woorde 
», Sitroene (Citrus medica) ? in te voeg; en 

(6) deur in patagraaf (by van die omskrywing van ,, uit- 
voerder’’’? in daardie subregulasie die woorde na die 
woorde ,, te gewees het’? te vervang deur die woorde 
», voor die een-en-dertigste dag van Desember 1941, 
maar wat nie op daardie datum in drag of in volle 
drag was nie’ 

2. Regulasie 2 van die regulasies word hierby deur onder- 
staande regulasie vervang :— 

>, 2. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2) 
van hierdie regulasie— 

(a) moet elke nie-uitvoerder, ten opsigte van die 
seisoen wat op 29 Februarie 1944 eindig, binne een 
maand na .die datum van publikasie hiervan, eu, 
ten opsigte van ‘elke daaropvolgende seisoen, op 
of voor die een-eh-dertigste dag van Maart in 
daardie seisoen, aan die raad ’n opgawe verstrek 
in die vorm voorgeskryf in Bylae B hierby, waarin —, 
aangedui word die'' geskatte ‘hoeveelheid sitrus- 
vrugte wat die perscon wat die opgawe verstrek, : 
beskikbaar sal hé vir afset gedurende die ‘seigoen | 

_-. ten opsigte waarvan daardie opgawe versirek word; 
(b). moet, elke uitvoerder-op of voor.die een- -en-dertigsta 

| dag, van’ Maart in elke seisoen na die seisoen wats ; 
op 29 Februarie 1944 ‘eindig, aan die raad 7p | 
opgawe -verstrek in die vorm voorgeskryf in Bylae - 
A hierby, waarin aangedui word die geskatte hoe : 
veelheid ‘sitrusvrugte wat ‘die .persoon wat die © 
opgawe vérstrek beskikbaar ‘sal. hé.gedurende die © 
seisoen ten opsigte waarvan daardie opgawe ver- . 

: _ strek word; en ‘ 
(e) moet elke uitvoerder of nie-uitvoerder, binne so’n | 

: tydperk as ‘wat die raadi by skriftelike kehnisgewing 
gerig aan daardie uitvoerder of nie-uitvoerder mag | 
voor iskryf, aan. die ‘taad die’ inligting verstrek, | 
betreffende sitfusvrugte wat daardie uitvoerder of 
nie-uitvoerder vir. afset beskikbaar het,. wat in 
daardie ! 'kennisgewing uiteengesit mag word, 

(2) ’n Uitvoerder of nie-vitvoerder | ‘kan, ‘ondanks’ die ~ 
“ bepatings ‘van subregulasig’ (1), op ‘of voor die vyitiende 

dag van Julie in enige seisoen, aan. dié raad ’n hersiene | 
opgawe: verstrék aantonende die igeskatte.. hoeveelhede | 
Valencia-,, du Roi- of Lue Gim Gong-lemoene, of suur- ' 
lemoene wat: gedurende die: tydperk tussen die eerste dag.» 
van September en die ‘laaste dag van! Februarie in daar- 
die seisoen..sal:‘ryp word, wat. daardie: uitvoerder of nie- 
uitvoerder gedurende; daardie seisoen vir atset beskikbaar 

sal’ hé 
(3). ‘Vir die ioopassing vail hierdie regulasie— 

(@) moet elke opgawe wat, ’n kodperatiewe vereniging 
of kodperatiewe maatskappy ooreenkomstig para- 
graaf (a) of (6)-van subregulasie (1) aan die raad 
verstrek,. ten opsigtée van elke. lid ‘van daardie |
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‘er company, the quantity of citrus fruit in respect 
ef which that society or. company is an exporter 
or a non-exporter, as the case may be, in relation 
to that member; - 

' (6) every such member shall, not later than fifteen days 
before the: end of the period within which he 
would, if he were an exporter or a non-exporter, . 

° have been required to. render to. the board any 
return referred to in paragraph (a) or (b) of sub- 
regulation (1), render such a return to the society 
of which he is-a member.” ‘ 

3 Regulation 8 of the regulations is hereby amended— — 
4a) by the insertion in sub-regulation (2) after the word 

“exporter ’? where it occurs for the first time of the 
words “or non-exporter’’ and where it oceurs for the 
second time of the words “or a non-exporter’’; , 

®) by the substitution for sub-regulation. (3) of the follow- 
ing sub-regulation :— : 

“(3) Every exporter or non-exporter or member as 
aforesaid shall, not later than Wednesday of each 
week, forward to the board a statement in the form 
prescribed in Schedule C hereto, containing the par- 
ticulars specified in that form in respect of citrus 
fruit disposed of by him during the. immediately 
preceding week ”’; 

{e} by the substitution for sub-regulation (4) of the follow- 
ing sub-regulation : — 

‘“‘ (4) The proceeds of the sale of citrus fruit,sold 
by any exporter or non-exporter or member as afore- | 
said, shall be paid to the board— ‘ 

(@) in the case of any such fruit sold through an 
agent, ineluding any market master, by that 

: agent or market master; and 
{b) in the case of any such fruit sold to any person 

for manufacturing purposes, not being fruit sold 
through an agent or market master, by the person 
to whom such fruit is sold, 

within. three days after the sale thereof, and in the 
case of fruit not sold through an agent or market 
master or for manufacturing purposes, by the ex- 
porter, non-exporter or member concerned, at such 
times and places as the board may, by notice in the 

' Gazette or by written notice addressed te every such 
exporter, non-exporter and member, prescribe in 
respect of all such exporters, non-exporters and 
members; provided that any such proceeds which may 
be payable to the board by any exporter, non-exporter 
or member as aforesaid, may at the discretion of the 
board be set off against any amounts which may in. 
terms of these regulations, become payable to that 
exporter or non-exporter or to any co-operative 
society or co-operative company for the account of 
that member.”; and 

_ {@) by the insertion in sub-regulation (5) after the word: 
‘" exporter ’? where it occurs for the first time of the 
words ‘or a non-exporter”’ and where it occurs for 
the second time of the words ‘‘ or non-exporter ’’, 

- 4. The following sub-regulations are hereby substituted for 
sub-regulation (1) of regulation 4 of the regulations: — 

‘* (1) The board may direct any exporter who has avail- 
able any citrus fruit, or any non-exporter or member of 
@ co-operative society or co-operative company in respect 
of whom that -society e- company is a non-exporter, who 
has available for disposal any citrus fruit, to pack and 
mark that fruit in such manner and to deliver it for 
salé in the Union or (in the case of any such exporter) 
for export from the Union, at such times and places as the’ 
board may determine, and may sell or otherwise deal with 
or dispose of such fruit within. the Union or (in the case 
of fruit-so delivered by an exporter) export for sale and 
sell or otherwise dispose of such fruit. . 

: (1) bis. The board. shall pay to any non-exporter or 
member of a co-operative society or co-operative company 
im respect of whom that society or company is a non- 
exporter, who is under sub-regulation (1) required to pack 
and mark seeded oranges (other than Valencia, du Roi 
or Lue Gim Gong oranges), an amount calculated at such 
a rate as the board may, with the approval of the 
“Minister, determine, by way of compensation in respect 
‘of the expenses incurred by that person in connection 
with the packing and marking of such oranges.” 

5. The following regulation is hereby substituted for regula- | 
tien 6 of the regulations: — 

*§, The board shall— 

(a) pay to any exporter who has with the consent of 
the board sold any citrus fruit or has undertaken 
any operations in pursuance of the directions of 
the board under regulation 4, such an amount by 
way of compensation’ in respect of the expenses 
(other than expenses in connection with operations 

“preceding the loading of any such fruit for trans- 
portation toa packhouse) incurred by that exporter 
in selling such fruit or carryizig out such directions, 
‘asthe board may, with the approval of the 
Minister, determine ; .   

\ 

vereniging of. maatskappy :die hoeveelheid -sitrus- 
vrugte aandui ten opsigte waarvan ‘daardie vereni- 
ging of maatskappy. met. betrekking tot daardie 
hd ’n uitvoerder of nie-uitvoerder is; al na: die 
geval; : ‘ 

«®) moet so’n lid, nie later nie as vyftien dae ‘voor . 
die einde van die tydperk waarin hy, as hy ’n uit- 
voerder of nie-uitvoerder was, ’n opgawe bedoel in 
paragraaf (a) of (b) van subregulasie (1) aan die 
raad sou moes verstrek. het, so’n opgawe verstrek 
aan die vereniging of madtskappy waarvan hy 
lid is.”’ : 

8. Regulasie 3 van die regulasies word hierby gewysig— 
4a) deur in subregulasie (2) na die woord 5, Uitvoerder ”? 

waar dit die eerste maal voorkom die woorde ,, of 
nie-uitveerder ”’ en waar dit die tweede maal voorkom 
die woorde ,, of ’n nie-uitvoerder”’ in te voeg ; 

_ 8) deur subrégulasie (8) deur onderstaande subregulasie 
te vervang :— 

>, (8) Elke uitvoerder of nie-uitvoerder of lid soos 
voormeld moet, nie later nie as Woensdag in elke 
week, aan die raad ’n opgaweindie verm.voorgeskryf 
in Bylae © hierby stuur, waarin die besonderhede in 
daardie vorm aangedui, verstrek word ten opsigte 
van sitrusvrugte wat hy gedurende die onmiddellik 
voorafgaande week van die hand gesit het.’ ; 

@® deur subregulasie (4) deur onderstaande subregulasie te 
vervang :— : 

», (4) Die opbrings van die verkoping van sitrus- 
vrugte verkoop deur ’n uitvoerder of nie-uitvoerder 
soos vermeld, moet aan die raadbetaal word— 
(a) in die geval van sodanige vrugte wat deur bemid- 

deling van ’n agent, waarby imbegrepe is ’n 
markmeester, verkoop is, deur daardie agent of 
markmeester; en . 

(6) in die geval van sodanige vrugte wat aan enigeen 
vir vervaardigingsdoeleindes verkoop is, ultge- 
sonderd vrugte wat deur bemiddeling van °n 
agent of markmeester verkoop is, deur die per- 

, Soon aan wie daardie vrugte verkoop is, 
binne drie dae na verkoop daarvan, en-in die geval 
van vrugte wat nie deur bemiddeling van ’n agent of 
markmeester of vir vervaardigingsdoeleindes verkeop 
is nie, deur die betrokke uitvoerder, nie-uitvoerder 
of lid, op die tye en plekke wat:die raad by kennis- 
gewing in die Staatskoerant of by skriftelike kennis- 
gewing aan elke scdanige uitvoerder, nie-uitvoerder 
en lid gerig, ten opsigte van al daardie uitvoerders, 
nie-uitvoerders en lede mag voorskryf; met dien ver- 
stande dat sodanige opbringste wat deur. ’n uitvoer- 

. der, nie-uitvoerder of Hid soos voormeld aan die raad 
betaalbaar is, na goeddunke van die. raad verreken 
-kan word teen enige bedrae wat ooreenkomstig hier- 

- die. regulasies aan daardie uitvoerder of nie-uitvoer- 
der, of aan ‘n kodperatiewe vereniging of kodpera- 
tiewe maatskappy vir die rekening van daardie lid, 
betaalbaar mag word.’; en 

(d) deur in subregulasie (5) na die woord °,, uitvoerder ” 
' orals waar daardie woord veorkom die woorde ,, of nie- 

nitvoerder ’? in te voeg. : 
4, Subregulasie (1) van regulasie 4 van die regulasies word 

hierby deur onderstaande subregulasie vervang :— 
>, (1) Die. raad, kan ’n. uitvoerder wat sitrusvrugte 

beskikbaar het, of ’n nie-uitvoerder of lid van ’n kodpera- 
tiewe vereniging of kedperatiewe maatskappy ten upsigte 
van wie daardie vereniging ef maaiskappy in nie-uit- 
voerder is, wat sitrusvrugte vir afset beskikbaar het, gelas 
om daardie vrugte te verpak en te merk op die wyse en 
dit vir verkoop binne die Unie of:(in die geval van so’n 
uitvoerder) vir uitvoer uit die Unie, te lower op die tye 
en. plekke wat die raad bepaal, en die raad kan daardie 
vrugte binrie die Unie verkoop of andersins daarmee han 
del of daaroor beskik of (in die geval van vrugte aldus 
‘deur ’n uitvoerder gelewer) die vrugte vir verkoop wit- 
voer. en dit. verkcop of andersins daaroor beskik. 

(1)bis. Die raad betaal aan ’n nie-uitvoerder, of lid van 
*n kodperatiewe vereniging ‘of kodperatiewe maatskappy 
ten opsigte van wie daardie vereniging of maatskappy 
’n nie-uitvoerder is, wat kragtens subregulasie (1) gelas 
word om pitlemoene (maar nie Valéncia-, du Roi- of Lue 
Gim Gong-lemoene nie) te verpak én merk, ’n bedrag 
wat bereken word teen ’n tarief wat die raad met. goed~ 
keuring van die Minister vasstel, by wyse van vergoeding 
van die uitgawes deur daardie persoon. in verband met 
die verpakking en merk van daardie lemoene gemaak.”’ 

5. Regulasie 6 van die regulasies word hierby deur onder- 
. staande regulasie vervang :— 

, 8. Die -raad moet— 

(a) dan ’n witvoerder wat met toestemming van die 
raad sitrusvrugte verkoop het, of wat ingevolge 
opdrag van die raad ‘kragtens regulasie 4 werk- 
saamhede onderneeni het, ’n bedrag betaal by wyse 
van vergoeding van die uitgawes (maar nie -uit-. 
gawes in verband met werksaamhede wat die laai 
van daardie vrugte vir vervoer na ’n pakhuis 
voorafgegaan het nie) wat daardie uitvoerder by 
die verkoop van daardie vrugte of die nakoming 
van daardie opdrag gemaak. het, as wat die raad 
met goedkeuring van die Minister vasstel; 

3



e 

(b) refund to any exporter .who has incurred excep- 

tional expenses in, connection with special picking do. 

operations, undertaken on.,the directions of the 

board, the expenses so incurred, as proved to the 

satisfaction of ‘the board, whose decision shall be 

subject to the approval of the Minister..? | 

’ 6: The following regulation is 
lation 7 of the regulations :— 

_ 7, (1) The board shall— 

.. (a) distribute the proceeds.-of citrus. fruit delivered to 

i: or sold with its consent during ahy’season, by 

exporters or members of. co-opérative societies or 

co-operative companies in respect of whom such 

societies or companies are exporters, together with 

_any other amounts which may during that season 

accrue’ to the board under these regulations, less’ 

any expenses. incurred in the. exercise of its powers 

thereunder, amongst exporters in proportion . to, - 

the respective ‘quantities of citrus fruit, suitable’ 

for export, which they are, in terms of regulation, 

8, deemed to have had available for export during 
that season; , : 

(®) pay to any non-exporter, in respect of seeded 

oranges (other than Valencia, du Roi or Lue Gim 

_ Gong oranges) delivered to the board by that non- 

exporter or, in the case of a non-exporter which 

is a co-operative society or co-operative company, 

by any member of that society or company, an 

amount caleulated at the board’s ‘selling price for 

oranges sold by it for manufacturing purposes, 

plus the sum of the amounts, if any, paid to the 

board under sub-regulation (4) of: regulation 3 in 

respect of :such-seeded oranges (other than Valencia;, 

du Roi or Lue Gim’ Gong oranges) sold by that 

mon-exporter or, in the case of: a non-exporter 

which is a co-operative society or co-operative com: 

pany, by any member of that society or company; 

pay the proceeds of citrus. fruit (not being. seeded 
oranges of varieties other than Valencia, du Roi 
or Lue Gim' Gong’ oranges) delivered to the board 
by any non-exporter or; in the'case of a non; 
exporter which is.a co-operative society or co-opera- 

tive company, by a member’ of that society or 
company; plus the sum of the amounts, if any, 
paid tothe board: under sub-regulation “(4)- ot 

-Fegulation 8 in respect of. such citrus fruit sold 
by that noh-exporter or, in the: case of a non: 
exporter whieh is a co-operative society or co-opera= 
tive company, by any member of that society- or 
company, léss any expénses incurred by the board 
in. the disposal of such citrus fruit,.to that non- 

- exporter or to -that society’ or “company -for- the 
‘account of that member.’ wo eG 

(¢) 

. (2) Whenever ‘any amount is under sub-regulation (1) 
paid to a co-operative society or co-operative company, 
the board’ shall, in writing, inform that society or company_— ae ee, See 

(a). if that amount is paid to that society’ or ‘company, 
in its capacity ag an exporter, as to ths quantity |” 
of citrus fruit suitable for export: which. each 
member of that society or company is deemed t@ 
have had.available for export during the relevant 
season; or " 

(b) if that amount .is paid. to that society..or company 
in its eapacity’as a non-exportér, as-to’the amount 
due therefrom to each member of that society.-or 
_company in respect of citrus fruit delivered. to the 
beard; and: amounts,if-any,.paid to-the “board 

“under, stb-regulation ‘(4)° of. regulation .3- in the 
case of fruit sold with the board’s consent; i 

and any such society or company shall, save as may be 
otherwise. provided’ in. its regulations, distribute the 

- amount so‘ipaid amongst the members concerned ‘in 
-accordanée: ‘with the information so furnished by thé 
board.”’ : Li 

7. Regulation '9 of the regulations is hereby amended by 
the substitution” for paragraph (a) of sub-regulation’ (1) jof 
the following paragraph:— Ss i 

‘““ (a) contravenes. or fails-to. comply. with any provision 
of paragraph (a) or (b). of sub-regulation (1). or sub-regu- 
lation (3) ‘of regulation 2, or sub-regulation (1), (2), (3) 
or (4) of regulation 3, or any notice under .paragraph (é} 
of sub-regulation (1) of regulation 2.”” — , i 

8. The’ First Schedule hereto is hereby substituted for 
Schedule B to the regulations: ©... - Sa 

Schedule C of the regulations. — 

4 

- 9. The . Second... Schedule hereto is hereby. substituted’ for’ 

hereby substituted for regu-, 

Bylae hierby vervang.. 00 
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__werksaamhede wat in opdrag van die raad onder- 
““neém “is, buitengewone onkoste gemaak het, die 
-onkoste terugbetaal -wat aldus gemaak is, soos 
bewys tot bevrediging van die raad, wie se beslis- 

worpe is... 
2 

‘staande regulasie. vervang :— 

4 7. (1) Die raad moet— ae 

(a). die opbrings uit. sitrusvrugte gedurénde ’ nséigoen 
aan liom gelewer.of met, sy, toestemming verkoop, 
deur uitvoerders ‘of lede van kotperatiewe veroni- 
gings of kodperatiewe maatskappye ten opsigte 

‘yoerders is, tesame met enige ander bedrae wai, 
kragtens hierdie regulasies, gedurende 

seisoen vir uitvoer beskikbaar te gebad het; 

(6) 

geval van ’n nie-uitvoerder wat ’n kodperatiewe 
vereniging of kodperatiewe maatskappy is, deur ’n 

vervaardigingsdoeleindes -verkoop, plus die totaal 
van. die ewentuele bedrae wat, volgens subregulasie 
(4) van regulasie 8, aan die raad betaal is ten 
opsigte.. van. sodanige -pitlemoene (maar nie 
Valencia-, du Roi- of Lue. Gim Gong-lemoene nie) 

wat- deur. daardie nie-uitvoerder of; in die geval 
van ’n nie-uitvoérder wat ’n kodperatiéwe vereni- 
ging of kodperatiewe maatskappy is, deur ’n lid 
van daardie vereniging of maatskappy, verkoop is; 

(ce) die opbrings uit sitrusvrugte (wat. nie .pitlemcene 
van ander variéteite as Valencia-, du: Roi- of Lue 

_of, in die geval van. ’n nie-uitvoerder wat ’m 

kodperatiewe vereniging .of kotperatiewe maat- 

skappy is, deur-’n lid van daardie vereni< 
ging. of ..maatskappy, aan die raad gelewer, 

plus die: totaal van die ewentuele’ bedrae wat. vol- 
gens subregulasie (4) van regulasie 3 aan die raad 
betaal is ten opsigte van sodanige sitrusvrugte wat 
deur. daardie nie-uitvoerder of, in die geval van 
™ nie-uitvoerder wat ’n kodperatiewe vereniging 
of kodperatiewe maatskappy is, deur enige lid van 
daardie vereniging of .maatskappy, -verkoop is, 
min enige onkoste deur die raad by die .afset van 
daardie sitrusvrugte gemaak, aan daardie nie- 
uitvoerder of aan daardie vereniging of maat- 
skappy vir die rekening van daardie lid betaal. 

«- Q) Wannéer-’n bedrag, kragtens subregulasie (1), aan 

’» kodperatiewe vereniging op kodperatiewe maatskappy 

betaal word, moet die raad daardie vereniging of maat- 
skappy skriftelik in kennis stel— 

“” (a)’as daardie bedrag aan daardie vereniging of maate 

*" skappy in sy hoedanigheid van uitvoerder betaal 

geskik wat elke lid van daardie vereniging of 
_mMmaatskappy geag word. gedurende die betrokke 

‘| seisoen vit uitvoer beskikbaar gehad het; of 

(b) ag daardie bedrag aan daardie vereniging of maat- 
skappy in sy hoedanigheid van nié-uitvoerdér ‘be- 

- ¢aal word;. van die ‘bedrag wat daaruit aan elke 
lid’ van. -daardie vereniging. of maatskappy ver- 
skuldig is ten opsigte van sitrusvrugte aan die 

subreculasie (4) van regulasie 3 aan die raad betaal 

raad verkoop, 

en so’n vereniging of maatskappy moet, behalwe vir saver 

hom betaal 
die inligting aldus deur die raad verstrek.” 

praat te vervang:— 

regulasie. (1) of subregulasie (3) .van regulasie. 2, “of 
subregulasie (1), (2), 

(1) van regulasie. 2 uitgereik, oortree of in gebreke bly. 

om daaraan te voldoen.”” o 

> = §, Bylae “Bi van die. regulasies word hierby. deur die Eerste 

Bylae. hierby “vervangy” 8 ee ae 

9. “Bylae“C var dis régulasieés word’ hierby ‘deur die Tweeds 
        

“ (b) -aan.’n.uitvoerder wat in verband met spesiale pluk- 

lid van daardie vereniging of maatskappy, aan die: 

raad gelewer, ’n bedrag betaal bereken teen die 
traad se verkoopprys vir lemoene: deur hom vir” 

Gim Gong-lemoene is nis) deur ’n nie-uitvoerder: 

raad gelewer en die ewentuele bedrae wat, kragtens- 

>» (a) “hn “bepaling van paragraaf (a) of (b) ~yan-: sub- 

is in die geval van vrugte met toestemming van -dig~ 

in-sy regulasies anders bepaal word, die bedrag aldus aan... 

onder die betrokke lede verdeel ooreenkorastig®: 

(3) of (4) van regulasie 3, of 7m! 

kennisgewing kragtens paragraaf (¢) van’ subregulasie ° 

sing aan die goedkeuring van die Minister onder- 

- 6. Regulasie 7 van die regulasies word hierby deur onder- ~ 

van wie daardie verenigings of maatskappye uit- ~ 

daardie: 
‘seisoen aan die raad mag toekom, min’ enige: 
onkoste. wat by die uitoefening. van sy hevoegdhede-; 
daaronder gemaak mag word, onder. uitvoerders * 
verdeel na verhouding van-die onderskeie hoeveel-. 
hede sitrusvrugte,. vir uitvoer geskik, wat hulle» 
kragtens regulasie 8 geag word: gedureride: daardie-- 

aan ‘n nie-uitvoerder, ten opsigte van pitlemoere 
(maar nie Valencia-, du’ Roi- of Lue Gim Gongs - 
Jemoene nie) deur daardie. nie-uitvoerder of, in die 

word, van die hoeveelheid sitrusvrugte vir uitvoer | 

7, Regulasie 9 van die regulasies word hierby gewysig dewr 

paragraaf. (a) van subregulasie (1) deur onderstaande para-.
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FIRST SCHEDULE. 

‘0’ ‘be substituted ‘for Schedule’ 'B of Annexure ‘to’ War: ‘Measure’ No. 30 af 1942.) 

She ee aha . .. OEPRUS. CROP ESTIMATE, 1948 SEASON.” 
z hee Pau | om to be completed by Non-exporters and returned to the Cistas Board, Pretoria.) _ . 

Ce” AE OYERUS FRUITS. 

  

First Grade Fruit, . "Second and Third Grade Fruit. 
  

. : Sweet Oranges (in Orange . In Orange Poekets Sweet Oranges Gin orange Tn Orange Pockets 
Fortnightly Pockets of 30. t. Weight). of 20 ib. Weight. 1 Pockets of 30 tb. Weight). of 30 tb. Weight, 

: Period of, . . Naar- - Naar- 
Delivery Ending :. ties . jiies. 

“Seedlings; « al & - oe P Seedlings Val « & 
‘elen- rape- Sovilies | Wel : 5 an alen- Tape- , ir e! nt 0 Navels. ana | Gas. fruit, | Lemions,| Sevilies, en}! Navels.) thor | ‘Glas. fruit, | LetMons.| Sevilles. ight) 

~ Varieties. “ ‘ : . Varieties. 

  

  

  

  

  

  

  

  
  

            

   

  
9 . October. 

#3 October... 

  

  

  

  

  
4 Décember. 

48- December... 
194.   

  
1 January. 

%5 January. 
29 January... .ccarcevosiee 
42 February. ....scvescoees : 
29 ‘February....0.... 00.54. : 

Date Name (in block letters). Signature Address 

Norn —t. ‘This form, duly completed, and showing clearly, the producer’s name, signature and address, must be delivered to the Citrus Board’s offices at 228 Visagte - 
Street, Pretoria, on or before 31st March, in the season in respect of which the return is rendered. 

-2, First, ‘second and third grade fruit must confor to the requirements prescribed in the regulations in respect of the grading, packing and marking of 
citrus frait for sale in the eight main municipal markets of the Union. - 

8; The foregoing crop estimate must include all quantities of-citrus fruit produced of the kind, type and variety named, and must also include the quantities 
of so-called “ out-of-season,”’ fruit that may -be produced. 
Out-of-seasons. quantities must be bracketed and marked “ 0.8.”. 

wo , _ SECOND SCHEDULE. 
(To be’ substituted for Schedule C of Annexure-to War Measure . ‘No. 30 of 1942.) 

Weekly Statement of Proceeds. of Bales of Citrus Fruit received or to be received and: deliveries made by. 
During the week: ending. 

  

    
                            
  

  

  

(ame of ‘person rendering return.) 
  

    

          

Variety of | OTHER CONTAINERS. if Proceeds oo, 
- Fruit, ie, > . ee Collected. or . If Railed 

. Navals, . tee to be | on Citrus 
; . Mid-Season . Number of Description, . Collected ‘Board’s This Column 
Date, Destination. |" Oranges; Number of | /_.Cases viz. , by Exporter, [Instructions for use by 
Bailed. Anstion, Valencias, |. Pockets. Railed for | Tomato Boxes, - State here neb Quote . Citrus Board . 

Grapefruit, . . Export. Sugar Bags, Quantity. Proceeds . Free - here Only. 
Lemons, ‘Pawpaw Boxes, on Bail Order . 
Naartjies, - , Loose Fruit, - Sender’s — Number. : 

: : Sevilles.- ; . etc. Station. 
a | = i | —— " ' 
  : 1/We, ‘the undersigned:-- hereby declare that, the above is a true ‘and correct statement of all citrus fruit 

delivered by me/us during the week ending. and of all proceeds collected or.to be collected by me/us on  free-on-rail 
basis in respect of those deliveries, ~ . ves : : 

: : : me : (Signature of person rendering return). 

. EERSTE BYLAE. 

_ Weryang Bylae B van+»Aanhangsel by Oorlogsmaatreél No. 30 ‘yan 1942,). 

SKATTING ‘VAN SITRUSOES, SHISOEN 1048. 

(Vorm deur nie-uitvoerders ingeval en ternggestuur te word aan die Sitrusraad, Pretora.) 

ALLE SITRUSVRUGTE: J 

    

  

    

  

  
  
  
  
  

  

  
  

  

           

  

  

  

  

  

  

  
                                

  

  
  

    

Testegrandvrute, . ue i / ” weede- en derdegraadvragte. 

. 1 Soetlemoene Gn lemoen- Tn _lemoensakkies, se Soetlemcene (in lemoen- In lemoensakkies, 
‘Tweoweektikse “sakkies, 30 fb: _ gewig). 30 Tb. gewig. fee . sakkies, 30 tb.. gewig).. 80. Ib. gewig. ~ . 

ai SYODETS Van - a - fies |- — - Nartji 
. fiewering: eindigende: | | Pit.) ae 7 Xai” : Pit. — caine 

ce es Nawel-. | 0D? lvarencia-| 5 | Suur- | Sevilte- | S¢¥32)- | wawel- |1e™0°M° |valencta- ia], Suur- | Sevilles | SCs — 
week, lemoene. on ander jemoene.|F °™E!0S| jemoene.| lemoene.|.: lemoene. on ander lemoene: Pomelo’s lemoene.| lemoene. 

tof tes teite. | . . teite. f 

@ November. 
20 November....c..csse0e08 J 

4 DeseMber......cccsesses. 
18 Desember,.......ccecsee 

oa" 

Datom___.____. Naam (in hooliétterst__ ene _. Naamtekening.... : ent Adres...   

Nora, —E. Hierdié: vorm,’ ‘behoorlik: ingevu!, en; met die: produsent sé:naam, wnaamtekening en adres daarop aangetoon moet by. ‘die kantoor. van: die Sitrusraad, » 
. _Visagiestraat bas, Pretoria, ingedien word op of yoor 31 Maart van die seisoen. ten opsigte waarvan die opgawe. verstrek word. 

2.” Eerste-, tweede-, en. derdegraadvrugte moet voldoen aan ‘die véréistes _voorgeskryf in die regulasies betreffende-die gradering, verpakking en merk van 
an -pitrusvrugte. yit.-verkoop : op..die.agt vernaamste munisipale marke van die Unie. . 
Be Bostaande oas-skatting Moet alle hoevéethede sitrusvrugte insliit van die soort, tipe en variéteit dear gendem, en moet ook aie hoev eelhede van ‘soiencemde * : 

buite seisoense yrugte wat geproduseer mag word, insinit... - moan 
Buite seisbense hoeyeelhede Moet tussen. hakies aangedui en. , B.S.” gemerk work 

  

“e
x



vi GOVERNMENT GAZETTE: EXTRAORDINARY, 21 MAY ‘1843, - 
  

, _TWEEDE BYLAE. | / 
_ ¥Verveng Bylae © van Aanhangsel. van Oorlogsmaatreal No. 30. van 1942.) . 

- Weeklikse Staat van Opbringste uit Verkoop van Sitrusvrugte ontvang of nog ontvang te word, en aflewerings gemaak deur. 

  Gedurende die week cindigende. , 
  

(Naam van persoon wat opgawe. verstrel.) 

  
  

Soort vrug, 
nl, nawel- 
Jemoene, 

' mniddel- 
seisoense- 
lemoene, 
Vailexicia- 
lemoene, 
pomelo’s, 

suurlemoene, 
nartjies, 
séville« 
lemoené. 

Aantal kaste 
vir 

uitvoer. 
per spoor 
versend, 

Datum 
versend. 

per spoor. 

Aantal 
Bestemming. sakkies. 

ANDER HOVERS. 

  

As opbringsta | as dit.op 
uitvoerder instraksies : 

. . ingesamel Sttrusraad” Hierdis 
Beskrywing, nl, moet word, kolom 
tamatiekissies, ; meld hier Pert word alleen vir 
guikersakiies,. Aantal, nette’ ved bee gebruik van 
papajakissies, . opbritgste onder Sitrasraad. 

log vrugte, VtY-Op-spoor’ | pestelvorni+ 
ens. sender se nommer. 

    | : 

Ek/Ons, die. ondergetekende(s). 

| 

| . : stasie, 

i 
_verklaar hierby dat bostaaride ’n ware en juiste opgawe is van alle 

  

sitrusvrugte déur my/ons gelewer gedurende die week eindigeade op en van alle opbringste wat ek/ons ten opsigte vaa 
  

hierdie afiewerings: ontvang het of moet ontvang op “n vry-op-spoor basis. 

. a. — 

GOVERNMENT NOTICES. _ 

(Handtékening van persoon wat opgawe verstrek} 

“GOEWERMENTSKENNISGEWINGS, _ 
  

The following Government Notices are published for general 

information :— oe 

DEPARTMENT OF THE PRIME MINISTER 
AND GE EXTERNAL AFFAIRS. 

DIRECTOR-GENERAL OF SUPPLIES. 

# No. 987.) 5 “9 May 1943. 
I, Henprix JomaNNwes vAN pEr Buz, Director-General of 

Supplies, acting’ wider the powers conferred upon me by 

regiilation 19 of Proclamation No. 819 of 1042 (War Measure 

No. 146 of 1942), do, hereby amend Government Notice No. 
830 of 5th May, 1948, as follows: — 

1. By the deletion in Item 1 of the Annexure to the said 

Notice of the words ‘‘ Controller of Lubricating Qi 

Drums’? and by the substitution therefor of the 
words ‘‘ Controller of Soap and Oils”. 

2. By the deletion in Iter 2.0f the Annexure 
Notice. of the words. ‘‘and Articles” 
appear for the first time. : 

H. J..VAN DER BIJL, . 
Director-General of Supplies. 

[21 May 1943. 

to the- said 
where they 

    

foaticeineeo   

k No. 958:] 
CONTROL OF GLASS. 

I, FRancis Roser: Furry, Controller of Glass, on behalf 

of the Director-General of Supplies, and by virtue of ‘the 

authority vested in me by Government Notice No. 285 of 

12th February,..1943, do hereby order as follows :— 3 

1. As from thi 
shall indelibly mark an inscription of any kind ‘on 
any glass bottle, jar, or cottainer, excépt upon the 
written authority of the Controller or an officer duly 
authorised by him to act on his behalf. 

8. In this notice ‘mark’ ‘means émboss,: 

    

impress, 
engrave, ‘etch (by sand-blasting or any other methed) | 
or print or otherwise annex or affix. 

F. R. EMERY, 
Conizoller of Glass. | 

|x No. 957.] 

@ date of publication of this notice, no person | 

. Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene 
informasie. gepubliséer:—- A 

-DEPARTEMENT VAN BIE EERSTE MINISTER 
. EN VAN BUITELANDSE SAKE. . 

DIREKTEUR-GENERAAL VAN VOORRADE. 

[21 Mei 1948. 
Ek, Hunprix Jowannes van ber Bu, Direkteur-generaal 

‘van Voorrade, handelende kragtens die bevoegdheid my ver- 
Jee by regulasie 19 van Proklamasie No. 319 van 1942 (Oor- 
‘logsinastresl No. 146 van: 1942), wysig hierby Goewerments- 

. kennisgewing No. 8280 van 5 Mei. 1943, as volg :— ; 
1, Deur. die. woorde ,, Kontréleur van Smeerolievate’’ in 

Ttem 1 van die Aanhangsel van genoemde Kennis- 
gewing te skrap en dit deur die woorde ,, Kontroleur 
van Seep en Qlies”’ te vervang. : 

%. Deur die woorde ,,en Artikels’’ waar hulle die eerste 
“keer .voorkom. in Item 2 van die Aanhangsel yaa 
genoemde Kennisgewing to skrap. 

H. J. VAN DER BIJ, 
Divekteur-generaal van Voorrade. 

[21 Mei 1943. 

  

* No. 958.] : 

BEHEER VAN GLAS.. 

Namens die Direkteur-generaal van Voorrade en, kragtens 
die bevoegdheid my verleen by Goowermentskennisgewing Ne. 
98h: van 12 Februarie 1948, beveel ek, Francis Roperr 
Eimery, hierby as volg:— — 

1. Vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis- 
gewing mag niemand ’n onuitwishare.inskripsie. op 
enige soors glasbotel, -kruik of -houer aanbring nie, 
behalwe ingevolge die skriftelike magtiging van die 
Kontroleur of ’n. beampte wat behoorlik deur hom 

_ _gemagtig is om namens hom op te tree. 
$: In hierdie kennisgewing beteken ,, aanbring ’’ embos- 

: seer, indruk, graveer, ets (deur sandstraalbewerking 
of ’n ander metode): of druk of andersits aanheg. , 

F. R. EMERY, 
Kontroleur van Glas. 

  

DEPARTMENT OF DEFENCE. 
sk No. 946.) 9 - {2i May 1948. 

RESTRICTIONS ON ROAD ADJOINING THE MILITARY 
STATION AT AMANZIMTOTI. ‘ 

tt is hereby, notied for general information that the + 

Secretary for Defence, acting under powers: delegated to him 

by the Minister of Defence pursuant to the provisions of 
regulation 837 of the National Emergency Regulations -promul- 

gated by Proclamation. Ne. 35 of 1940, has ordered-— i 

(a) that the, 
  

, 150, 157/154, 165, 166 and 167 of the Township of 
Amanzimtoti,, being. approximately 330 yards in length 
and situated approximately 4 miles north. of Aman- 
gimtoti railway station, shall be a non-parking area for» Amt auUWway 
yehicles;:; and 

(8) that no person shall at any time loiter on the. aforesaid | 
' don-parking area. 

‘portion of the Durban-Port. Shepstone road | 
adjacent ito Athlone Park. Lots Nos. 142,148, 146, 147,. | 

  

  

 BEPARTEMENT VAN VERDEDIGING. 

# No, 946. i [21 Mei 1943. 
BEPERKINGS OP PAD WAT GRENS AAN MILITERE 

STANDPLAAS TE AMANZIMTOTI. 

Pit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak dat 
die Sekretaris van Verdediging, Thandelende kragtens die 

- bevoegdheid deur die Minister van Verdediging ingevolge die 
bepalings: van regulasie 37 van die Landsnoodtoestand~ 
regulasies uitgevaardig by Proklamasie No. 35 van 1940 aaw 
hoit.verleen, beveel het dat— Ss 

(a) dié gedeelte van. die Durban-Port Shepstone-pad -wat 
*" gens aan die Athlone Park-lotte’ Nos. 142, 148, 146 

447, 150,151, 154, 155, 166 en 167 van die dorpsgebied 
yan Amanzimtoti, wat ongeveer 330 tree lank-en sowat 
4 myl noord van die spoorwegstasie Amanzimtoti geleé 
is, ’n. gébied is waar voertuie nie mag parkeer nie; en 

(b) niemand. te eniger tyd op. voornoemde gebied. mag rond- 
slenter nie. — . a . . 

  

«DEPARTMENT OF FINANCE. 
No. 47. 6° - 3 
With referénce to Government Notice No. 964° of the 4th 

July, 1941, if is hereby notified for gerieral information tha 
the Minister df Finatice,* wider the’ p sted in hi 
subsection (2).6f séction- four of the Vi ce: Inesur: 6 ar Dani: 
Act, 1941 (Ach No. 21 of 1941), has reduced the rate of 

6 ESE ing EE : 

    

   
         

   
  

  

{2k May 1943. ! 

‘DEPARTEMENT VAN FINAHSIES. 
ak No. 947.] [2l Mei 1943, 

Met verwysing na Goswermeritskennisgewing No. 964. vax 
4 Julie 1941, word hierby vir algemene informasie bekend- 
gemmaak dat die Minister:van Finansies,; kragtens-die bevoesd-   

     i Qorlogskade-versekeringswot, 

  

“{ heid hom. verleen by sub. el (2) van artikel vier van die 
1941 ¢ ! ), di 

    

  

Wet No. 21 vam 1941), die



   

__BUITENGEWONE STAATSKONRANT, 21 MUT-1008, _ “wil / 
  

premium to-be paid under a contract of insurance mentioned 
an sub-section (1) of section four of the Act from one shilling * 
to ten pence per £100 of the sum insured per month. 

The reduction -will apply to-renewal premiums ion existing | 
policies from the date :the policy expires in June, 1943, and ee . 

dure, 1948. 

The, premium rate of one shilling and sixpence per £100 | 
prescribed by Government Notices No. 1805 of the 4th Sep-— 

of.imported goods from the. | tember, 1942, for the insurance 
time. of: landing, remains unchanged. 

   

premiums on new policies taken -out.on and after the ist | 

premiotarief wat ingevolge ’n versekeringskontrak waarna in 
subartikel (1) van artikel vier van die Wet verwys word, 
betaal. moet word, van .cen sjieling ‘tot tien pennies per 
£100 van die versckerde bedrag ‘per’ maand : verminder’ het. 

- Die vermindering ‘sal van toepassing: wées op’ hernuwings- 
premies op bestaande -polisse vanaf die datum waarop die ~ 
polis in’ Junie 1943 verstryk,. asook op premies op’ nuwe 
polisse wat op'en na.1 Junie 1943 uitgeneem -word. oo 

Die premietarief van een sjieling en ses pennies*per £100 
wat by Goewermentskennisgewing No. 1805 van 4 September 
1942 vir die versekering’ van ingevoerde goedere vanaf die 
bydstip waarop dit geland word, voorgeskiyf is, bly onver- 
anderd. : 

  

  

  

DEPARTMENT OF COMMERGE AND INDUSTRIES. 

No. 953. [21 May 1943. 
PRICE CONTROL. 

-MAXIMUM PRICES OF BLANKETS AND RUGS. 
1, In. terms. of regulation 3 of War Measure No. 100 of 4 

1942, I, Kpwanp Jamus Crean, Price Controller, do hereby, 
Shroughout the Union, fix— cose 

@) 
. ; 40. any dealer, 

the prices specified in Column 1 of the Schedule hereto ° 
as: the maximum prices at -which the hlankets-enumer- ; 
ated therein may be sold by the manufacturer thereof. : 

provided that where such dealer : 
ordinarily sells ‘to other dealers, the said prices shall | 
‘be redticed -by an amount equivalent to not less than 
‘twelve and one-half per. cent. thereof; . 

(2) the prices specified in Column 1 of.the Schedule hereto, 
plus railage, as the maximum prices at which the | 

. Dlankets énumerated therein may he sold by a dealer | 
‘to another dealer; and 

(8) cost plus twenty-five per cént. of such cost as the : 
maximum ‘price at which any of the blankets enumer- |. 
ated ‘in the Schedule ‘hereto may be sold ‘by a dealer | 
to any person other than a dealer, provided that the : 
price so determined shall not exceed the. price. specified 
for the said blanket in Column 2-o0f the said Schedule. 

2. Government Notice No. 2664 of the 24th December, 1942, 
iz hereby amended by tthe deletion of section (c) of the 
Schedule thereto; provided that the maximum prices of any 
blankets \manufactured by Saftex (Pty.), Lid., to which; but 
for. the provisions of this notice, the provisions of Govern- j 
ment Notice No. 2664 :of the 24th December, 1942, would | 
apply and which are.not included in the Schedule hereto shall 
be determined in accordance with the provisions of that notice. 

8. For’ the purposes of this notice— . 
“cost”? means cost to the seller determined in accordance | 

with Government Notice No. 284 of the 12th. February, ! 
1943 5. : 

“railage’’ means the railage charges incurred by the seller 
in connection with the transportation of the blanket | 
sold from the premises of the manufacturer to ‘his own 4 
premises; and 

* Union ’’ excludes the Mandated Territory of South West | 
Africa and the port. and settlement of Walvis Bay. 

, ‘ E. J. CREAN, 
Price Controller. . 

SCHEDULE, 
Deseription of Goods. . 

Blankets manufactured ‘by Saftex (Pty.), Ltd. ~— 

Gi) Native White Cotton Wearing Blankets. 
(a)'L” Quality, Manchester type :— 

ize 46 X 48 cinches. , 
Size 60 x 52.inches, 

° Size 52 x 56 inches. 
Size:54 x 60:inches, 
Size 60 x 64 inches, 
Size 62 x 66 inches.. 

“Size 64 x 2G-inches.. 
Size.68 x 72. inche: 
Size'60 x ‘80-inches.. te, 

(0) “A” Quality, Light Pondoland type 
 ' ~iged).%« 4 inches.. 

‘Size 44 Xx. 48 inches 
Size 48x 50 inche; 

     

   

  

» . Size 9° 
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78 inches. 

<8) “Buropean ‘Blankets. 
qa) WS; : . 

sea ea eewe 

  

   

<. 66 inchés..:...404 , 5 6 
70 inches... 8.2 
80-inches.. 41.26 
90inches. , ad. 9 
106 inches. , 18 8 

72 inches ve... 9° 0 BO MCHES....cececccves f4.--O -: 
90"inches......5 be cecesesoes 14 3 

80 inches...,..c00e0% aacooveecovses, 4 8 6 8 
INCHES, .oocccessccosccosecesooss 5 9 79 

. i 80 inchesS...ccccocccccccsccecacosoe 6.10 9 ¢ 
Size 72 X 00 inches.coocsensecooscoccoocossos «© 8B LL KR 8 

. y & 

Column 1...Column 2. 
a. a 

Maximum Prices Each, | 

  

  

  

  

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHE 
    

ED. 

[21 Mei 1943, %* No. 953.] - . . 
PRYSBEHERR, 

MAKSIMUM PRYSE VAN KOMBERSE EN REISDEKENS. 
Ek, Epwarp Jamus Crzan, Pryskontroleur, handelende 

kragiens regulasie 8 van Qorlogsmaatresl No. 100 van 1942, - 
|’bepaal hierby vir’ die hele Unie as volg:— 

€) Die pryse wat in kolom 1 in die Bylae hiervan -verskyn 
is die maksimum pryse waarteen die komberse daarin 
opgenoem deur die fabrikant daarvan aan enige han- 
déelaar verkoop mag word, met dien verstande dat 
wanneer sodanige handelaar gewoonlik aan’ ander: 
‘handelaars verkoop gemelde ‘pryse-met-’n bedrag gelyk 
aan minstens .twaalf-en-’n-halfpersent .daarvan ver- 
minder -moet word; . oo 

(2) die pryse wat.in kolom 1 in die Bylae hiervan verskyn 
plus spodrvrag is die maksimum’ pryse waarteen die 
komberse daarin opgenoem deur ’n handelaar aan ’n 
ander handelaar verkoop mag word; en : = 
die kosprys .plus vyf-en-twintig persent van sodanige - 
kosprys is die-maksimum -prys waartcen enige van die 
‘komberse in die Bylae hiervan opgenoem deur ’n han- 
delaar aan iemand anders as ’n handelaar verkoop. 
mag.word, met dien verstande «dat die aldus -vas- 
gestelde prys nie die prys ‘vir gemelde kombers soos 
in kolom 2 van gemelde Bylae uiteengesit, .oortref nie. 

2, Goewermentskennisgewing No, 2664 van 24. Desember 
1942 word hierby gewysig deur afdeling (c). van die Bylae 
daarvan. te skrap, met dien verstande dat die maksimum 
pryse.van enige komberse wat deur Saftex (Pty.), Ltd., ver- 
vaardig word en waarop, as dit nie vir die bepalings. van 
hierdie ‘kennisgewing was nie, die bepalings van Gdewer- 
mentskennisgewing No. 2664 van. 24 Desember 1949 ‘van toe- 
passing sou weds en swat nie in die Bylae ‘hiervan ‘ingesluit 

(8) 

gewing vasgestel meet word. 
- 8. Vir doeleindes van ‘hierdie _kennisgewing beteken— 

» kosprys ’’ die kosprys vir die verkoper: soos bepaal oor- 
eenkomstig Goewermentskennisgewing No. 284 van 12 - 
Februarie 1943; 

» Spoorvrag ’’, spoorwegkoste deur die verkeper aangegaan 
.in verband met die vervoer van die verkoopte kombers 

'. | vanaf die persegl van die fabrikant ma sy. elie perseel ; 
: en omvat . . .- 

» Unie” wie die Mandaaigebied Suidwes-Afrika en die 
hawe en nedersetting Walvisbaai nie. 

“ Pryskontroleur. 

"3s mie, ooreenkomstig die ‘bepalings van daardie kennis-_ 

BYLAR. 
. . __ Beskinywing van goedere. 

Komberse vervaardig deur. Saftex.(Pty.), Titd. 
(1) "Wit-katoendrakomberse vir naturelle. 

Maksimum prys elk, 

_Kolom 1... Kolom 2, 
8. di. 8. d 

  

     

      

  

     

      
   

  

   

(@) ,  L*’-kwaliteit, Manchester-soort:— di. d. 
4 Grootte 46 X48 duim.....cecaecieseeeddeases, 8.9 5 0 

.Grootte 50 x 44’ duim.. e 4.3 5 9 
Grootte 52 * 56 duim 4 9 6 6 

6 2 7 0 
61 8 3 
6 6 8. 9 

otte 64 X 70 -duim.. 7 2 2 9 
Grootte 68 X 72-QUM.. ccc. ese eeae - 2 6 40 8 
Grootte.60 -% BO duim....... eee ee rene ‘oovee OF 6 10 8 

(b) ,, A "skwaliteit, ligte ‘Pondoland-soort :— 
Greotte. 40 °x 44 duim.... 0... ccc cc eee ceeee 2 4 3 3 
‘Grootte 44% 48 dUIM.... ccc. cece eee nace sence 3.2 4 4 
Grootte 48 < 50 duim............ccencscciers 8 7 5 0. 
Grootte 50 x 52 duim 4 0 5 4 
Grootte 52 x .56 duim. 4 3 5 '9 
Grootte 54 x 60 duim 49 6 4 

(c) ,, NB =kwaliteit, Belgiese soort . 
Grootte 40.x.44 duim....:. 3 2 43 
Grootte 44 x 48 duim.. A 1 5 & 
Grootte 50 x 52 duim.. 4 30 6 3 
Grootte 52 x 58 duim.:.. 3b .2 “7 ® 
Grootte 54 X GOWN. ....ccecceaeencenes 5b 7 2 6 
Grootte 60 X G2 duim......cccecccesscoseares 6 A Bs 
Grootte 62 X G6 ADIM. .... ccc eee sew eeeens vot 9 6 
Grootte 64 X68 duim.. 4 7 10 3 
Grootte 68 x 72 duim 8 3 11 0 
Grootte 72 X 78 GUM. .s.cesnagesaenuseacenns 9:7 12 9 

(2) Komberse vir blankes. 
ayWB.te cae, 

ogtte 40 x 44 5 6 
4 6 9 ‘8 9 

‘ 8.10 ai 6 
4 al a4 ‘df 9 

xe i4 0-18.28 

x? 6 FL 9 0 
XB 8S - W1-® » 
x 10 11 14.3 

co) UB re . : oo. . > 
‘ Grootte 40 X 80 duim.....cscsscvcoecccecesse 4°8 6 3 

Grootte 54 X 70 duim....cccssccosescecccosee. 5 9 79° 
Grooite 60 x 80-duim........sccecncceorceece 6 10 90 

x 8 ii 9 90 dum co0000 000 cc cceeces coose 

s



  

vil GOVERNMENT ‘GAZETTE EXTRAORDINARY; 21 MAY 1948. 

ie No. 9542] 
. PRICE CONTROL. 
MAXIMUM* PRICE OF “ISCOR” BALING WIRE. 

In terms: of regulation 3 of ‘War’ Measure ‘No. 100 of 1942, 

-J, Evwarp Jauzs Crean, Price Controller, hereby amen 

“Government Notice -No..'548 ‘of -19th. March,..1948, by. the 

addition to paragraph. 1 thereof of the following further. 

proviso :— . . . 

provided ‘further ‘that where the seller of any. ‘‘ Iscor ” 

-** baling wite“has teceived such wire from a. dealer’ he may 

““ ‘gdd' to the price specified in Column 2 of the said: Schedule: 

” the cost of railage incurred in the transportation of such 

. wire— 

G) from Siding No. 1143, Cordelfos, to such | dealer’s 
station; and. 

Gi) from the. said station to- bis own station. or siding. 

-E. J. OREAN, — 
Price Controller, 

“xe No. 955.7 [2ist May, 1943. 

  

PRICE CONTROL. _ 
“MAXIMUM RETAIL PRICES OF CITRUS FRUIT. 
-» 1. In terms of Regulation. 3 .of. War. Measure No. 100 of 

1942, 1, Epwarp James Crean, Price Controller, hereby— 

- ) fix the maximum prides of citrus fruit at Cape Town, 

: Port Elizabeth, Durban, Pretotia’ and. Witwatersrand, 

. when sold by a-dealer to a person who is not a dealer, 
as followsi— ~ ee tC , 

(2) When sold -in pockets, the maximum prices shall 
be as. specified for the respective grades and types 
in the First Schedule hereto; and 

() when sold loose, the quantities specified in the | 
Second Schedule’ hereto shall be the minimum | 

quantities” of the respéctive sizes and types that 
may be sold for one shilling, provided that where 
the: price paid is an amount other than one 
shilling the minimum quantity that may be sold 
for such price shall bear the same proportion to 
the ‘quantity specified for one shilling as.the piice 
paid bears to one shilling; 

(2) direct that every retail seller of citrus frait at. the 
places mentioned in paragraph (1) hereof shall. display 
the maximum. prices -and minimum quantities as 
specified in the. said Schedules in both 
languages in clearly legible form and at a place in, his 
shop, market stall or other place of business or in the 
ease of a hawker at a place on his barrow or other 
vehicle which is prominent and easily accessible to the 
‘public. 

-°@, For the purposes of this notice— - 

as Cape Town ” includes the Municipal Areas of Cape Town, . 
‘Bellville, Fish Hoek, Goodwood and Parow and: the 
areas under -the jurisdiction of the Milnerton Local 
Board: and the Pinelands. Garden City. Local Board; - - 

_* Durban’ includes the. Municipal: Areas of Durban. 
. the Town Boards of Pinetown, Malvern | ~. (Boroughy and 

~ and Westville ; 

‘Witwatersrand *’ includes the areas under the jurisdiction 
of the Local Authorities at Alberton,’ Benoni, Boksburg; 
Brakpan, Edenvale, Elsburg, Germiston, Johannes- 
burg,.. Krugersdorp, Nigel, Randfontein, Roodepoort- 
Maraisburg and Springs; 

* Pretoria”? includes the Municipal Areag of Pretoria, 
Hercules and Pretoria North; wo 

* Port Elizabeth ’?. includes “the Municipal “Areas ‘of ‘Port 
i os Wlizabeth ind Walmer. and. the local areas of Amster- 

* dambdek, ‘Redhouse and Schosnmakerskop. 
Bog 8 E. J. CREAN, 

eee = “<< Price Controller: 

   

  

FIRST SCHEDULE; u p 
+ ‘ aximun Price _ Pype and Grade of Fruit. ‘per Pook oh 

[21 May 1943. .] xk No. 954.}-«- 

& 

official - 

[2k ‘Mei: 1948. 
- PRYSBEHEER. _ 

_. MAKSIMUM. PRYSE VAN .,, ISCOR ”-BAALDRAAD... 
“Ek, Epwarp James Cazan,. Pryskontroleur, handelende 

kragtens regulasie 3. van Oorlogsmaatreél No. 100: van 1942, 
wysig hierby. Goewermentskennisgewing Ne: 548 van 19 Maar 
1943, deur die byvoeging tot paragraaf 1 daarvan van die 
‘volgende verdere bepaling :— 

-. Met dien verstande verder dat wanneer die verkoper Vaa, 
»» Iscor ?’-baaldraad sodanige draad van..n-handelaar ont: 
yang het,. hy..die spoorvrag.vir.die vervoer van sodanige 
draad ‘by die prys soos in kolom 2 van genoemde Bylae 
uiteengesit, mag voeg— . 

(i) vanaf Halte No: 1148, Cordelfos, na sodanige handelase 
se. spoorwegstasié; en / _ 

(i) van gemelde spoorwegstasie na sy sie spoorwegstasie 

    

of . -halte. . . 
BE. J. CREAN, 

Pryskontroleus, 

xk No. 955.) : . [21 Mei 1948. 

PRYSBEHHER. ‘ 

- MAKSIMUM: KLEINHANDELPRYSE. VAN 
.. SITRUSVRUGTE: eS 

1. Fragtens regulasie 3 van Oorlogsmaatreél No. 100 Vara 
1942, bepaal en gelas ek, Epwarp James Ornsan, Pryskontre- 

“leur, hierby as volg:— 

{L) Die maksimum pryse waarteen: sitrusvrugte in Kaap- 
-” gtad, Port Elizabeth,-Durban, Pretoria en op die Wit- 

watersrand deur ’n handelaar aan iemand anders ae 
*n handelaar verkoop mag word— 

(a) wonneer dit in sakkies verkoop word, is die pryss 
vir die onderskeie grade en socrte soos in dis 
Eerste Bylae hiervan uiteengesit ; 

(b). wanneer ‘dit los verkeop word, is die, hoeveelheds 
. in die Tweede Bylae hiervan die minimum hoe- 

veelhede van die onderskele grooties en soorte wat 
vir een sjieling verkoop mag word, mét dien ver 
stande dat wanneer ’n ander’ bedrag as een sjieling 
betaal word, .dio minimum hoeveelheid -wat vir 
so’n_ bedrag verkoop mag..word, in dieselfde ver- 
houding: moet staan tot die hoeveelheid wat vir 
een sjieling. aangegee word, as wat die betaalde 

oo. ::- bedrag tot eom sjieling staan. - - . i 
(3) dat elke kKleinhandelverkoper. van’ sitrusvrugte op die 

“ plekke in paragraaf: (1) hiervan vermeld, die maksi- 
mum pryse en minimum hoeveelhede soos uiteengesit 
in genoemde Bylaes: in albei offisitle tale on in °n 
duidelik leesbare formaat moet vertoon op ’n plek in 
sy winkel, markkraam.of ander hesigheidsplek of, in 
die geval van ’n smous, op ’n plek op sy kruiwa of 
ander voertuig wat goed sigbaar en maklik toeganklik 
vir die publiek is. a . 

4%. Vir doeleindes van hierdie kennisgewing omvat—. 

» Kaapstad’? die munisipale gebiede Kaapstad, Bellville, 
Vishoek, Goodwood en. Parow, asook die gebiede onder 

' jurisdiksie van die‘ jplaaslike radé van Milnerton en 
Pinelands Garden . City; wo . 

;, Durban” die munisipale gebiede Durban (Stad) en die 
stadsrade van Pinetown, Malvern en Westville ; 

}, Witwatersrand’ die gebiede, onder jurisdiksie van die 
plaaslike owerheid op Alberton, Benoni, ..Boksburg, 
Brakpan, Edenvale, Elsburg, - Germiston, Johannes- 
burg, Krugersdorp, ‘Nigel, Randfontein, Reoodepoort- 

_ Maraisburg en: Springs; . : 

* ,, Pretoria’, die munisipale: gebiede Pretoria, Hercules en 
Pretoria-Noord ; oe 

», Port Elizabeth’, die munisipale gebiede Port Hlizabeth 
en Walmer en die plaaslike gebiede .Amsterdamhoek, 
Redhouse en Schoenmakerskop. . 

ee OE J CRBAN, 
coat Pryskontroleur. 

EERSTE BYLAE. al . _ MERSTE BYE ‘Makstiaum pei 
Tipe en graad orugte, ~ per sakkie, “ 

First Grade Oranges and Grapefruit... 
Second. Grade Oranges and Grapefruit 

. Third Grade Oranges and Grapefruit. 

‘Herstegraadse Lemoene en Pomelo’s 
Tweedegraadse Lemoene en. Pomelo’s 

. -Derdegraadse Lemoene en Pomelo’s, 
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First Grade Lemoms....eesecccovesses 
Second Grade Lemons......0-+c+05 eeeeseee pede eaeaeees Hersteuraatee Sgurlemoene: . so 
Third Grade Lemons seveetaeaeoede fav eeeecessnesusses Detdegraadse Suntlemoene.:...s ++ TUTTE 

! TWEEDE BYLAE. ©" ve : 
_ , SECOND SCHEDULE. Cl be Ha Bo EES :.' Mindmitm, hooveethetd 

mms . , Minimum Quantity Graad en tipe vrugte. » wat vir een sfieling 

Grade and. Type of Pruite-. 0-2 + cache, Phat may be sold: ee ca SPE : . verkoop, mag word, 
. I, for One Shilling. -4:Lemoenet— oe ee ee, ee, . Getal, 

Oranges :— | Po cok Number. . Groot (deursnee, minstens 3 duint).. ise. eens eee. 12 

Largé (diameter not less than 3 inches)... . sbenoe nese : a 1 5. ‘Middelmatig (deursnee, meer as 2% = ‘ : 

Medium (diameter over 24 inches but Jessthan Sinches). .§ . 18 | minder as.8 duim).........000. ° 18; 

Small (diameter 2} inches or Jess)....... , Qe be “Klein (deursnee,.24 duina of minder: 24 

Grapefruit... 066.66 veka leet aeepeeeae pseeue seesseeeee os og De, Pomelo’s....ccscccccescuesscesen: seer 9 

Po : . : Weight.’ | : . ee Gewig. 

peueseeusecessoas 6b. Suumlemoenes.rcecseaecssaccnssazsassessssecon 6 pond   Lemons...+s ceubseescaneoasccsezzers



_BUITENGEWONE STAATSKOMRANT, 

  

21 MET: 1943, 2K 
  

ie No. em 956:] 

. PRICE -CONTROL. | 

MAXIMUM’ PRICES or FLOOR AND’ STORP POLISHES. 

Tn terms of. regulation 3.of. War Measure No. 100. of. 19a, 
% ‘Epwanp. James Crean, Price Controller, do hereby.: — 

@ Add items (12) , (11) (@v) and (3 (Per 4.b. Container 
forth 1 in sections 14, 14 and 17 of Farts II, II and 

gene Ty, respectively, of the’ Annexure hereto, to 
Bee a ‘and (12) ‘of sections 14, 14 and-17 of. Parts I, 1 

IV, respectively, : of: +he Annexure ‘to Government 
Notice No. “894, of the 26th February, 1943; 

», £4}, add itéms (18)-and (19) of section 14, and (21), and (23) 
“of section 17 ag set forth in Parts ‘and IV, 

: respectively, of the Annéxure hereto, to the items set 
“forth in ‘sections 14\“and' 17 ‘of Parts IT’ and IV, 
respectively, of the’ Annexure to Government Notice 
No. 488. of the 12th March, 1948; 

7 @) add item (16) of section 14 as set forth in Part TIT of 
the. Annexure hereto, te the items set forth in section: 
14 of Part IIT of the Annexure to Government Notice: 
No. 894 of the 26th. February, 1948 ; 

® exclude’ Bryto, Floorshine and. Stoepshine Brands, from 
item. (19) of Part IV of the Annexure to Government 
Notice No. 483 of the 12th. March, 1943; and | 

® include ‘Bryto, Ploorshine: and Stospshine Brands, as 
. set forth im items (21) and (22) of section 17 of Part 

IV of the Annoxure hereto in the proviso and:,, Note” 

  

No. 483 of the 12th March, 1948. 

  

[@ist May 3 1948, 

items’ ( (12) Pi 

: to: Part. IV of: the Annexure’ to Government Notiea.-   

No. 956.7. . [21 Mei. 1943, 
-PRYSBEHEER. , 

MAKSIMUM PRYSE VAN VLOER- EN . 
_. STOEPPOLITOER. 

_Ek, " Epwanp- JAMES CREay, Pryskontroleur, handelende 
kragtens regulasie” 8. van Oorlogsmaatreé] No...100. van 
1943 :— 
® Voeg hierby die items (12) (e), GD: (v) en (12): (per 

pond-houer) soos in artikels 14, 14 en 17 van onder- 
. Sketdelik dele ££, ITE en IV van die Aanhangsel hiervan 

.. 14, 14 en 17 van onderskeidelik dele 11, TIT en IV van 
die Aachangsel van Goowermentskennisgewing No. 804 
van 26 Februarie 1943; / 

{2} -voeg hierby items (18) en (19) van artikel 14, en items 
(21) en (22) van artikel 17 soos in onderskeidelik dele 
it en TV van die Aanhangsel hiervan uiteengesit, by dis 

. itemg in artikels 14 en 17.van onderskeidelik ‘dele IT 
_ en IV. van die Aanhangsel van Goewermentskennis- 

. gewing No. 483 van. 12 Maart 1943, uiteengesit ; 
(8). voeg hierby iteza (16) van ‘artikel 14 soos in deel TIT 

yan. die Aanhangsel hiervan -niteengesit, by die ‘items — 
in artikel 14 van deel III van die Aanhangsel van 
Goewermentskennisgewing No. 394 van .26 Pebruarie 
1943, uiteengesit: — 

(4). slait. hierby. , Bryte.?- -; -» Floorshine ”- en ,, Stoep- 
shine ?-merke™ ‘ait van: item (19) van deel IV van’ die 
Aanhangsel ~ van Goowermentskennisgewing _No,. 488 

“van 12 Meart 1943; en : 
® duit hierby, ,, Bryto.” 59 Floorshine ” ~ en, , Stoep- 

shine ’’-merke, soos in “Hétas (21). ‘en (22) van ’ artikel 
17 van deel TV. van die Aanhangsel hiervan. uiteengesit, 
in- by die voorbehouds-béepaling en” ,, Let Wel?’ van 

“deel IV -van-die Aanhangsel van Goewermentskennis- 
| gewing. No, 483 van 12 Maart. 1943. a 

° a - BE. J. CREAN, RE. OF. CREAN, 
ae me et | Price Controller. , Pryskontrolour. 

ANNEXURE, 
‘PART OT. 

| MAXIMUM PRIORS WHICH MAY BE CHARGED. BY MANUFACTURERS. . 
14,: PoLISHES: FLOOR AND, STORP.... . * oye 

: (42) Hmbassy Brand (alt colours); At Witwatersrand and Pretoria :— : Bd 
8 4-Ib. container, CHCD. os acces eee ec cnc cnsccnsteonceacnetnceguesneasbonseetsenstaiadaeueteegueveness 7 

8) B Brand (2. colouys) : At Witwatersrand and Pretoria or free, gn tail Jciginesbine and sibiecd to 10%) (Der cent. “ 
discount in respect of sales to wholesale dealers -— 
(g) 1-1b. container, per dozen........... Sneed sa ceceenene eones . 
(0). 7-1. container, each, 
(ce) 84-1b: container, each. . 

a Floorshine and Stoepshine Br: 
(a) 1-Tb, container, per GOZO. ue ee tae 

_ @Y Ta-bulk, per tb. Pie eveeenoee soevcae 

| MAKSTUUM WHOLESALE PRICES. et 
4, _Pouisans : Foon -axp SFORP, 4s. on 

GD, Haibass Brand (all colours) :— 
_ : aL Witwatersrand and Pretoria — 

  

ids (ail colours) + a Wikwabaiareid - 

    

   

   

  

® container, each... riveerteWvsteetecesererrbreseesehoeresseceiaases te tesssecsverccceacoas th % ° » “plus vail 
BBWHEPG. 82. bea eae Te Sme ieee deb seg eee et aaeawegesens sc eorsastorcacoben sos nerenrecnes seseeces sedberee a. above ue 

4 : Bo . . . charged 3A. nll 
AS at hind from Tohaae. . fesburg railway ‘station, 

ae) Bryto Brand (all colours) :- — . : : 
(ay, At Witwatersrand and Pretoria — se a. 

i): 1-T, container, per dozen. ‘etd uns pues cee eoeeee sronssoceeseccevosna sogsseceedszescseccavosescoess 193.6. 
: ’ (i). 7-1. container, each... Lio etecensashenssios camsossnoseaseeccunesacrocssorsucaaesccoorzeasacvoess f 0 

‘ iti) 84-Ib, container; each. dos sivsesaracncesesensesseassnns socanaossossweeancsececod sdecdevoesdves 33.70. 
co Elsewhere. :..0. 0500. Veeceueecnenue’s IFES SUT sees tessa some seceon rederoonsedzceccopecdescsogeoesensisieg The aeative price refered to bn 

- 2. {a above, plus railage ch: 
: ' we the: RB: and. H. Ad- 

“MAXIMUM RETALY PRICES. 

  

    

rolaksteation’ from. Johannes 
‘burg railway. station, 

©. Per Alb, oe Ty. ‘PoLtsHEs': “FLOOR ‘AND STOEP,( ee ere - [aor 
: » 2) Embassy. Brand (all ‘colotits) :—~ ‘ . : eee ee! med vow - : og ds 

(a) At. Witwatersrand and Pretoria; . eee ° : 2 
(6) At. places- other than . Witwaters nd and Broborta thich are ve = 

- Fallway station... 00. coe le vee cc anv ecececvsaeececbueces : OB 
(e) At places which are more than 150 miles up to aad including 350. miles from AY fohannesburg Tallway station’ . a & 5 Lf 

    ~@D Bryto Brand: (oll ‘eplours) = 

    
2 ‘Wloorshine’ ond Stoepshine Brands col colours) : — 

At Witwatersrand ¢ — 
Per 1-1. container..... 

® Per Ib, loose 

“MAKSIMUM PRYSE WAT ‘DEUR FABRIKANTE RVR. Mag WoRD. 

as PouirouR ¢ ViOER- BN STORP-, ~ 
G2) 3 embassy + merk (alle kleure) op die. ‘Witwatersrand ep in Pretoria :-— 

--{e) 4 pond-hower, elk... o.. 2s ee pedoesebevesewene 

    

“korting van 10 persent;ten opsigte van verk 
    
   

        

   

    

   

(a) 1 pond-houer, ‘ber dosyn.: 18. G 
: - (b) .7 pond-hower, elk PAR Es 

2 , (e) 84 pond-hower, elk. ‘ | 
Ho EEO). ‘» Moora ine ”- en ,, Stoepshine *’-merke (alle -kleure) ‘op die ‘Witwatersrand ¢ wae wo ea 

; (a) I pond-hower, ‘per dosyn.i.c.esscierseavensace ‘ conscacacaecanconeszesnceeecce 1h..0 
- @® in grootmaat, DEE DOD saves renseeeeesenes 2-4     

. (d). Hlsewhere. eee ee ee wenesees Ae ene ae ee Porreeee rors 

      

    

   
ae. 

a8); » Bryto ”-merk (alis kleure) op die ‘Witwatersrand en in Pretoria of vay op spoor Ji ohannesburg en onderworpe aan’ is 
6 ARN groothandelaars : i: . 

  

Sagcesaesedenes 

6 
“Por ibs * Per: “Ist. Per: Plb.: ! Por ae 

    

DEEL I. 

loose, :. Container. Container. Container, 
sd 0 sg BL ee a gs. -d, 
1.20. 1 4 .8 @ a8 6 

12. 1 & 3 3 30 8. 

vapoes 18 i265 87 gi 
svesesssoonocscoasonss  b 8H 1 5°06 8 10k SB 

worvscecvesscerseconsccosoenecag AL. & . : 6 
cseetarsvaedeecersccaccceonadsecs “@ E: &F eee To 

a - 
ee oe ence coe enoneeedeagnas saa tesveceuene as eccerecceneseceds 4 TE 

  

    
Jo vacaPesacbesasausasseosepazesed 

  

uiteengesit, ‘by~ die items (12), (11)-en (12) van artikels ©



x. GOVERNMENT | 

MAKSIMUM GROOTHANDELPRYSE. , 
44,. Porrromn: VioER- EN -STOEP-. 

(11) ,, Excbassy ”’-metk (alle kleure) :— 
(2) Op die Witwatersrand en in “Pretoria + . 

(wv) 4 pond-hower, elk.......- 
(B) Elders...... se bee eee ae ee ae op ae 

    

   

      

GAZETTE EXTRAORDINARY, 21 MAY 1943. 

* DEEL 1. 

ed 
23 

pie prys hierbo verwys plus die 
spoorvrag wat deur.die S.A.8. 
én ‘H.-administrasie vanaf die 
spoorwegstasie Johannesburg 

    

     

  

gevra word. 

. 48) ,, Bryto ”-merk (ale kleure) -— 
. 

(a) Op-die Witwatersrand.en in Pretoria :— : a. d. 

(i) 1 pond-houer, per dosyn..... bbaeee due ewcepeneuceeeceoasevesncasscasacenen anes nesses areceess eee 18° «6 

ai "TZ pond-hover, C1K. 6... ca cee cere c eter e tec e tena etna aCe ae eee FEE E DED ESSN ES OEE ae sense Ee swans 7 3 

Git) 34 pond-houer, elk. PPS ePETTeTeTeTTTSTETITTreeee es ee errr eer re cere eee ee ee eee eee 33 

4) Bld ORS soos canna rac aees woe eene wae eens eewoas emeercacsaccuseres Weaeoeoesse aaweaeaescesecges pavehaeescences Die vetrokke prys waarna in 

: ‘ ‘ (@) hierbo verwys -word plus 
die spoorvrag wat deur die 
S.4.8. en °H.-administrasio 
Johan die spoorwegstasie 
ohannesburg gevra wor 

7 . DEEL IV. . "eB 
MAKSIMUM KLEINHANDELPRYSE. _ Pera pond- 

17. Powrromr: Viorr- EN Stour-. Aouer. 

(12) ,, Embaasy-”~merk (alle kleure) -— a. 

(a) Op die Witwatersrand en in Prehoria. wo... ssa ce cess cerca sees pasar esse sense cc ep aetenssesesegeeeteeeeeens 1 

(b), Op plekke, :behalwe.op -die Witwatersrand -en in Pretoria, wat tot et 150 myl van Johann gspoorweg- 63 

stasie af ele iS... ccc eee eg ew cee ee nn tee ea DE Dee eee eee ee rte teen e ena eared aber area tne 

{c) Op piekke wat meer-as 150 myl éot-en met 350 myl van J ohannesburgspoorweastasie af gelee IS... cc cen ence ern g é 

AG) TGtS. 00. cca cece ee ene tener enna sea bee be ree sa rer ese ees ne aae essere raceseceressoaserees ee ees tee ee 
Le _ Per ena’ Perl pond- Per ? pond- Per 34, 

‘doa, houer. houer. pond -houer, 

(21) ,, Bryto ” -merk (alle kleure) :-— 8. a. 3. 4. a. d. d. 

(a) Op-die ‘Witwatersrand en in Pretoria... ....cce sere ens s geese ete sse eee cess tnseeeres ct ssess ces ere 12 . 4 4 8.0 38. Q 

(b) Op ‘plekke, -behalwe.op die Witwatersrand en ia Pretoria, wat fot en-met 150 myl van Johannesburg- 

spoorwegstasie.af geleé 18.00... -.0 eens esee seen tennessee cet enembanerees esate cesessaneeeeees 1 ‘2h 1 4% 8. 34 39 5 

(-) Op plekke wat ‘meer as 150 ‘mmy] tot en met 350 myl van Johannesburgspoorwegstasie af geleé-Is 3. 4.5 8 7 _40 10 

, () BIGers. 00. ete ee cee eee ek ene eed er borne en Eee eH eRe ESHER OEE EES TECH EET E TENSES 1 8b 1 5} 8 105 42 3 

(22) a Eloorshine”’-:en ,, Stoepshine * *-merke (alle kkleure) : _ a. d. 

Op die Witwatersrand :— . 
(a) Per 1 -pondzhoter......+...- Le bpveawacne Leeuwen rr rrr r rr ere rer rr rere rr er rere ee eee cere 15 

(a) Per pone LOB... cea sew tnane Saseapee wonee abe e ete eed e een eee e nese eee t a reson r ee eee er set sneceetnee 1° 4s 

  

  

“DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
- FORESTRY: 

ak No. 948.) 
- MILLING LEVY ON MEALIES. 

The Minister of Agriculture and Forestry has, under the 
powers vested in him hy section 36 of the Mealie Control 
Scheme, published under Proclamation. No, 77. of 1939, as 
amended, made the regulations set forth -in’ the ‘Annexure 
hereto in connection with the payment of levy on mealies | 
ground, crushed, gristed or. otherwise processed. . 

, ANNEXURE: 

1. The returns to: be submitted to. the Mealie. Industry | 
Control Board, P.O. Box 669, Pretoria, for the purpose of sub- 
section (5) of section 24 of the Mealie Control Scheme, 
published by Proclamation No. 77 of 1939, as amended, shall 
be in the form set out in Schedule A hereto. 

2, The certificate to ‘be submitted to that. Board in. terms of 
sub-section (8) ef section 24 of the said Scheme, shall be in the 
form set out in Schedule B hereto. 

8: The regulations published by Government Notice No. 648 
of the 11th May, 1939, are hereby. repealed. — 

SCHEDULE AL 

Return to be rendered for purposes of sub-section © of 

section 24.0f the Mealie Control Scheme, published by Procla- 
mation No. 77 of 1989, as amended. 

  € 

  

calendar month— 

1. Name of person rendering return 1 
2B. Adress... iccccenssacsoeee a aleeenoeeesceecsascessosnace@anes 
8. (a) Registered No,...........045 ooo, 

(b). Certificate of . Registration: NO.eescecsosueenenien cinserbeeehenss | 
4. Calendar month for which return is ‘made... sh vewtweseaeaeees 
5. Total. quantity, ef mealies ground during ‘the above | 

Co) on which the levy is payable— 
G)' on -own’ behalf -. decusutenoevese bags of 200 Ib. . 

~. net ‘weight ; 
Gi) on behalf of other 

/ PETSONS ... ose tee | cneveastes neice 2 bags -of 200 Ib. : 
net weight; 

Total number of bags 
of 200 Ib. net weight of 
mealies on which levy 
is payable... ... 0... eoateecseconees 

(b) on behalf of producers 
and on which no. levy . 
is payable (certificates 
to be attached) ... 2. 0 ese qeneeearas bags of 200 Ib. 
Ss es — =oneb weight; 
Grand total of . 

mealies gristed during 
ealendar month for ‘ 
which the ‘return. is- ee 
made ... . ee Seb edeneoeueves bags of 200 ib. | 

net weight, 

10 

[21 May 1943. 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN BOSBOU. 

* No. 948.] {21 Mei 1948. 

MAALHEFFING OP MIELTES. 

Die Minister van Landbou en Bosbou’ het, kragtens die 
bevoegdheid hom verleen by atrikel 36 van die Michereéling- 
skema, gepubliseer by Proklamasie No. 77 van 1939, soos 
gewysig,; die regulasies vervat in die Aanhangsel hierby 
gemaik in verband met. die betaling van hefling op’ mielies 
wat gomeal, gebreek, tot gruis.gemaak of andersins verwerk 
wor 

: AANHANGSEL. 

“1. Die opgawes wat vir die toepassing van subartikel (5) 
van artikel 24 van die Mieliereélingskema, gepubliseer by 
Proklamasie No. 77 van 1989, soos gewysig, aan die Raad van 
Beheer oor die Miclienywerbeid, ‘Posbus 669, Pretoria, ver- 
strek moet. word, moet in die vorm uiteengesit in Bylae A 
hierby. wees. 

2. Die sertifikaat wat-vir die teepassing. van subartikel (3 
van artikel 24 van gencemde skema aan voormelde Ra 
verstrek ‘moet word, moet in die vorm uiteengesit in Bylae 
B hierby wees. 

&. Die regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing 
No. 643 van 11 Mei 1939, word ‘hierby herroep. 

BYLAE.A, 
Opgawe wat vif toepassing van subartikel (5) van artikel 24. 

van die Mieliereélingskema gepubliseeer by Proklamasie No. 

  

77 van 1989, soos gewysig, ingestuur moet word :— 

  

1. Naam van persoon wat opgawe verstrek.,. 
2. Adres... La eeeceaseneeonsonenssonsssecene 
8. (a) Geregisireerde. Noss cvcssssierecnseses . wo 

(b) Sertifikeat van Registrasie No... e eee ee iy : 
4, Kalendermaand waarvooer .opgawe verstrek word seseeaceeees 
5. Tetale aantal sakke miélies - ‘gedurende bogenoemde maand 

gemaal— 

(@) waarop die heffing betaalbaar is— 
(i) vir eie rekening ....ccccessse sakke van 200 

tb. nettogewig; 
_» (i) ten behoewe van 

: gnder PePSONE 2... secessesnseees . sakke van 200 
Ib. nettogewig ; 

‘Heffing teen $d. 
per pak: 

Totale aantal. sakke- 
mielies van 200 Ib. 
nettogewig waarep - ili 
heffing betaalbaar i is. 

(b) ten behoewe van produ- 
sente en_waarop geen 
heffing betaalbaar is 
nie _(sertifikate’ moet 
aangeheg word) 

Groot totaal van 
' mielies gemaal. gedu- 

fende die kelender- 
maand waarvoor ‘hier- 
die .opgawe ‘verstrek 
OLE os aes nae woe ane see 

sakke ‘van -200 

Ib. nettopewig ; 

sess wares Bakke: van 200 
Tb. nettogewig. -



| BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 21 MEI 1943, | a 

6, (a) Kind of Product manufactured— 
@ Fine granulated mealie meal .., novos snesies 

Gi). Unsifted granulated: mealis 
mo SMMCDL 06. ee wee cee cee che cee vee 

: “Gil Unsifted.non granulated mealie 
meal ,,, eee awe wee ett eee soe eco 

GV) Samp .6. ccc see coo coe. sue ve ‘eee ooo 

(v) Mealie rice ..: 

(vi) Mealie: flour. ... 

“ (vii) Mealia cones... .1. cos ose ae 

eee pee See eee ESE 

ee wen bre pre fee 

(viii) Flaked mealies... ... wee eee owe 

: (ix) Mealis Brite... we tee veo tee vee 

(x) Sifted crushed’ mealies’... .... 

(xi) Unsifted crushed mealies ... 

TOTAL: sec. ceo ces ors cee cee 

(6) Offal Products— 

  

(i) Germ wieal 22.0... 10k coe cee wee 

(Gi) Hominy chop i. 10s oss see aes aa eeelaczeoess ED, 

(ii) Meailie bran 2.500... 02 see cee coe) tees eeseors 

TROTAT) 6.20 ase cae tee eee, 00a even etneie 

given above is. true and correct. 
r. 1; the undersigned, “hereby declare that the information 

De OER REDE ETE RD OORT SENT OUR EAE E EOE EEO RR EOS 

Signature of Holder of Certificate of 
Registration. or his Accredited 

. : Representative: 
Norse: | : 

(1) Tf during any calendar month no mealies were ground, 
-erushed;,: gristed or otherwise processed, a nil return 
(in the above form) shall: be made to the Board. 

@) Unless certificates as prescribed under regulation 2 above, 
accompany this return; the levy at. $d. per bag is 
payable on the total quantity of mealies ground, 
crushed, gristed or otherwise processed. : 

(3) Any person. who fails to pay the levy imposed by Govern: 
ment: Notice No.. 6386 of 1939,.within 30 days after the 
end of the calendar month during, which the mealies in‘ 
question. were ground, crushed, gristed or otherwise 
processed,.or who fails to submit this return within that 
period, or makes or causes: to be made a false statement 
or renders:or causes to be rendered a false return, is, ii. 
terms of sub-section (6) of section 24 of the Scheme,’ 
guilty of .an. offence, and, ‘in addition. te- any penalties 
which may be impesed;by any court of law, the Board 
may cancel his registration under sub-section 

' . geetion 28 of the Scheme. 

_ SCHEDULE B.. 
  

CERTIFICATH TO BE RENDERED IN TERMS” OF SUB-SECTION (8) on | 
srction 24 or THe Muatim. Conrro, ScHEME PUBLISHED. 
unDER. PRocramation No: 77 -or- 1939, 483 AarENDED, 
“DECLARING THAT THE PRopuct or Tae Meats Grovunn,, 
CrusHED, GRISTED OR OTHERWISE PRocESSED FoR THE | 
PropvUcER THEREOF I8 INTENDED BY THAT PRODUCER FOR 
-CONSUMPTION BY HIMSELF AND ‘Hig HousEHOLD oR THE 
FEEDING OF LIVESTOCK BELONGING TO HIM. 

1,.Name of Producer— 

Crees tee tone e nacre esas sneer sneen neste taso Tees. oo 

ae (Block letters) 

(®) Christian Name(s) in full 

(a) Surname..........ce0003 

(Block letters) 

2. Address of Producer teneeensee Dt eceenseasoseders 
(Full, postal. address) 

8. (a) Name of farm on which mealies were grown........ oteced 
(B) No. of. farm... eccsseseeecee 
(c): District where’ situated. 

  

Deere eee estes acct eles seach rece reysteenee = 

4. Weight of mealies, ground, erushed, gristed or otherwise 
_ processed : lb. net. 

5. (a) Name of person who ground, crushed, eristed or 
. ., otherwise processed the mealies.........cccciescocsporcee 

2 (BD): WEOOS8. ee eceseceleccsssesueccesterscaesessasdecseesses os 
6. Date on which the mealies were ground, erushed, 

_' gPisted or otherwise processed... 19, 966200989009 80-06038 sEeree: eeeee 

| FB 

GQ) of 

3. (a) Naam van plaas waar miclies geproduseer’ is......:;   

- 8 (a) Soort produkte vervaardig— 

@) Fyn ‘ gogranuleerde mieliemeel sivastouie Ib 

Gi) Ongesifte gegrantleerde mielie- 
; mee! oe cee cae cee cee eeu cae) paeenensaees Ib. 

Gii) Ander ongesifte mieliemeel 
: as ongesifte gegranuleerde 

wiieliemecl! 1... 0... ..6 cee eee bee Shaweceeeees Th. 

' (iv) Stampmielies 0. cee 0sc5 cub ace cee oe .. Ib. 

(v) Micliorys v0... coc con soe Sed Ted toseertesees lb, 

(vi) Mieliemeclblom 20.0... .2c too aes cesvesseses LER 

(vii) Mielie ,, cones’ ... 

(viii) Mielie ,, fakes ’’ ... 

(ix) Micliegruis 0... coe cee wes     
(x) Gesifte gebreekte miclies 0... scseeseseees Ibs 

(xi) Ongesifte: gebreekte mielies ... 0 i..c.. le. 

TOPAATe: cc see tee tee cee 

(8) Afvalprodukte— 

  

‘G) Kiemmeel ... 22. cos aes sea Levecees EB 

Gi). Homniy chop .... 02. cco sec ave ce 

Gi) Mieliesemels ........ sez sea sae 0s cevertewees LBs 

TOTAAL 1.40 Se5 8s ene “wee sae shade ew eees > Tb, 
  

1. Ek, die ondergetekende, verklaar, hierby dat ‘dié infor 
masie hierbo verstrek, waar en juis is. 

SOA eee caer c eee eee a be eee eee rote ee aren ene eects oes, 

Handtekening van die houer van 
registrasiesertifikaat of sy 
behoorlik gevolmagtigde ver- 
teeniwoordiger. . 

(1) Indien. gedurende enige kalendermaand geen mielies:- 
gemaal,-gebreek, tot gruis gemaak-of andersins ver- | 
werk is nie, moet ’n nul-opgawe (in bostaande vorm) ; 
aan die raad. verstrek word. . 

(2) Tensy sertifikate soos voorgeskryf onder regulasie 2 
‘ hierbo hierdie. opgawe vergesel, sal die hefing van 3d, 
per sak betaalbaar wées op die totale aantal sakke 
gemaal, gebreek, tot. gruis gemaak of andersins verwerk. 

(8) Enigeen wat: versuim om die: hefling opgelé kragtens | 
/ oowermentskennisgewing No. 636 van 1939, te hetaal 

binne 30 dae na verloop van die kalendermaand waarin 
die betrckke miclies. gemaal,.gebreek, tot-gruis gemaak 

» of andersins .verwerk is, of .versuim om hierdio. opgawe 
binne daardie tydperk te verstrek, of ’n valse | ver. 

.-Kklaring maak of laat-maak of ’n valse opgawe instuur 
of laat instuur, is: kragtens subartikel (6). van artikel: 
24 van die skema, skuldig aan ’n misdryf en bo em 
behalwe enige straf opgelé deur enige hof, kan die 
raad sy registrasie kragtens subartikel (1) van artikel 
28 van. die skema kanselleer. 

  

BYLAE B. 

  

SERTIFIKAAT WAT VERSTREK MOET WORD KRAGTENS SUBARTEKEE 
(8) VAN anTIKEL 24 van. pin MIELISREHELINGSKEMA GEPUBLE- 
SEER BY Proxuamasig No. 77 van 1939, scos GEWYSIG, 
VERKLARENDE DAT DIE PRODUK VAN DI MIELIES VIR DIB 
PRODUSENT DAARVAN GEMAAL, GEBREEK, TOT/GRUIS: GHMAAK 
OF ANDERSINS VERWERK, DEUR DAARDIE PRODUSENT BEDOL:, 
Id VIR SX ELH VERBRUIK EN. DI VERBRUIK VAN SY. HUISGESIN 
OF VIR DIB VOER VAN VER WAT AAN HOM. BEHOORT, 

1. Naam van produsent— 

(a) Familienaami......cce....0s 

(b) Voornaam(e) voluit 
: __ Drukskrif) 

2. Adres van produsent.....cccccecccccccccccecsescecscceee Seseeceeens oa 
_ (Volledige posadres) 

_ (6) Nommer van plias ; teurecedevecooees et etvasccetencoesseedeseensesod 
(c): Distrik waarin, geleé : 

   

    

4, Gewig van mielies gemaal, gebreek, tot gruis gemaak 
of andersins verwerk............ selb, nettogewig. 

5. (@) Naam van persoon wat die mielies gemaal, gebreek, 
_ + tot gruis gemaak of andersins verwerk het:;..... 
(6) Adres: ; : : 

6. Datum waarop dis mielies gemaal, gebresk, tet gruis: 
gemaak of andersina verwerk. issuer AQ... Powe Co hoe et ee 9. ered: 

7 ~ LL



Xi = 

4%. I, the undersigned, hereby declare that— . 

(a) all the particulars and information given on this 
'” certificate are complete, true’ and correct; 

(b) I am the producer of the above-mentioned mealies ; 

(¢) the product of the mealies so ground, crushed, | 

gristed’ or otherwise processed, will be used for 

consumption by myself-and my household and for 
the feeding of livestock belonging to me. 

: Signature of Producer. 

Hors :— 

@) Producer in this certificate, in relation’ to mealies, 

means the person by whom or on whose. behalf such 

mealies were. grown; provided, however, that a person 

to whom méalies were supplied as a consideration er a 

part ef the censideration for the right to use any 

land on’ which or on part whereof such mealies were 

grown, is deemed to be the producer. of such mealies, 

©) “Net weight” is the weight of the mealies exclusive 
of the weight of the bag or. other container. . 

(8)-In -the case of a producer who is unable to sign his 

name, his mark must be made upon the. certificate in 

the presence.of two impartial persons who must sign 

the certificate as witnesses. : 
) 

  

# No. 949.] [21 May 1948. 

MONTHLY RETURN OF TRANSACTIONS IN 
MEALIES AND MEALIE PRODUCTS. 

In terms of section dwenty-nine of the Marketing Act, 1937 | 

(Act No. 26 of 1987), as amended, I, Wuaram Ricarp 

Corrs, Minister of Agriculture and Forestry, hereby make 

known that the Mealie Industry Control Board, mentioned 

jn section 2 of the Mealie Control. Scheme, published by 

Proclamation No. 77 of 1939, as amended, has, under the 

powers vestediin it by section 22 of that Scheme, required 

that the information specified.in the Schedule hereto ‘be 

furnished to the said Board at the times.and in the manner 

specified in that Schedule. : : . 

And I do hereby further make known that the said decision 

of the Board shall. become operative from the date of publica- 
tion hereof. _ 

-W. BR. COLLINS, 
Minister of Agriculture and Forestry. 

  

- . . SCHEDULE D. 
1. Every person to whom mealies or mealie products have | 

beon delivered, or ‘by whom ‘mealies’ or mealie products Have 

been received, as the result of a ptirchase of other acquisition 

from a producer of mealies, shall within seven days after the 

end of ‘every ‘calendar. month during which such mealies or 

mealie products were so received or delivered, furnish the 

Mealie Industry Control Board, P.O. Box 669, Pretoria, with 

a return in the form set forth in the Annexure: hereto, .show- 

“Ine his transactions in mealies or mealie products during that 

salendar month, : . 

2. The requirements made known by Government Notice: 

No. 640 of the llth May, 1939, are hereby withdrawn. 

| die vorm in die Aanhangsel hiervan uiteengesit,   

GOVERNMENT .GAZETIE.EXTRAQRDINARY,. 21, MAY -4943, 

1, Ek, die ondergetekende, verklaar hierby dat— 

a) die besonderhede -en informasie op hierdie sertifi- 
kaat verstrek; volledig, waar en juis is; 

{° ek die produsent van bogemelde miclies is; 
¢) die produk van die mielies aldus gemaal, gebreek, 

tob gruis gemaak, of andersins verwerk, gebruik 
* gal word vir my eie verbruik en vir die verbruik 
yon my huisgesin en -om vee wat aan my behoort - 

voer. 

oo. oe Handtekening van produsent. 
WB. :— . : oa Cs . San 

, () Produsent, met -betrekking tot mielies, vir die doel van 
hierdie sertifikaat, is die persoon deur. of ten behoewe 
van wie daardie miglies verbou is; met dien verstande 
egter dat ’n persoon san wie mielies gelewer is as 
vergoeding of as deel van dis vergoeding vir die reg 
om grond waarop of. op ’n deel waarvan die: miclies 
verbou is, te gebruik, geag word die produsent van 

_ daardie miclies te wees. 
(2) ,, Nettogewig”’ is die gewig van die: miclies ‘sonder die 
' gewig van'die sak of ander houer. 
(8) Indien ’n produsent nie.sy naam kan teken. nie, moet 

hy sy kruisie op die sertifkaat maak: in teenwoordigheid 
van twee onpartydige persone, en moet die twee persone 
as getuie teken. oe 
  
  

* No. 949.] . [21 Mei. 1948, 

MAANDELIKSE OPGAWE VAN TRANSAKSIES IN 
MIELIES EN MIELIEPRODURKTE. . 

Ooreenkomstig artikel ‘nege-en-twintig van die Bemarkings- © 
wet, 1937.(Wet No. 26 van 1937), soos gewysig, maak ek, 
Wrutim Richarp Coins, Minister van Landbou en Bosbou, 
hierby bekend dat die Raad van Beheer oor die Mielienywer-' 
heid, genoem in artikel 2 van die Miéliereélingskema, gepubli- 
seer by Proklamasie No. 77 van 1939, soos gewysig, kragtens ~ 
die beveegdheid hom verleen by artikel 22 van daardie Skema, 
gelas het dat die inligting uiteengesit in die Bylae hierby. 
aan genoemde Raad verstrek word op. die tye en wyse in 
daardie. Bylae uiteengeésit. ; 

En ek maak verder bekend dat genoemde besluit van die 
Raad met-ingang. van die datum van publikasie hiervan van 
krag word.: 0 : BO 

- > OW. RB. COLLINS, | 
Minister van Landbou en’ Bosbou. 

. BYLAE D. 

4. Elke persoon aan wie mielies of meilieprodukte gelewer 
is, of wat mielies of mielieprodukte ontvang het, as gevelg 
van °’n aankoping of verkryging op ’n ander wyse van ’n 
produsent van mielics, moet binne sewe dae na die end van 
elke. kalendermaand waarin mielies of mieclieprodukte aidus 
ontvang of gelewer is, aan die Raad van Beheer oor die 

Mielienywerheid, Posbus 669, Prétoria, ’n opgawe, verstrek in 
wat sy 

transaksies in mielies of miclieprodukte gedurende daardie 
kalendermaand aantoon. : 

2: Die voorskrifte ‘bekendgemaak by Goewermentskennis- 
gewing No. 640 van 11 Mei 1989, word hierby herroep. 

ANNEXURE. 

  

  

  

  

  

    

  

  

MONTHLY RETURN OF TRAN SACTIONS TO BE RENDERED TO MEALIB INDUSTRY CONTROL BOARD, P.O. Box 669, PRETORIA. 

Fame Trading Name... . Address 

Depot. 
_ Calender Month — 19 

i, MEALIES, 

Grade of Mealies. 2 3 4 5 6 7°) 8w By . Sample-Grade. Total, 

‘Balance of mealies on hand at end of. previous 
: , 

(MMOD. Lecce een ec cen ec ewe emer een ee reserenas 

  

Add mealies received from producers during month 

(the delivery notes as prescribed under section 

23 of the Mealie Control Scheme, together with a 

statement showing the delivery note number and | . 

the quantity of mealies involved shall be attached |.. 
cee e naa e ean eeerererseasaaeseeasonases 
  

  

‘Add mealies purchased from other persons....-. lee 
  

  

ess mealies sold against, permits issued by Board 

(the relative permits shall be attached hereto, as 

-well as a staternent showing the names” and 

addresses of the buyers, the quantity sold to each 

  such buyer and’ the rélative permit number).... 

  

‘Less mealies sold in quantities for which no. permit 

  is required..... Leet eeeevenecoes ecu ceastoonee 

  

  “Less méalies converted into mealie products....... 

        5           ‘Balance on hand at end of month.......-.ssseeee 

|       
  
  — 

12"



; Add "mealie wroducts. yeceived from ‘producers during 

  

-BUITENGEWONE STAATSKOERANT, | 

  

@ 

      

a “ : be eet : 1 . * 

   3, MEALIE PRODUCTS. 
  

Mealie “Meal. Samp.- Mealie Rice, | Crushed Mealies. Other Mealio Total. 
tb, tb, eb OT - B, 
  

Balance. of mealie vroduels on band at end of previous OF . . : 
MODEM. oerecssesoerese ces feel geeneenageneceere To dil ea. : : , 
  

  

month’ (the delivery. notes’ as. prescribed under : 7 . - . : : me - : 
section’ 33° of ‘the Mealie Control Scheme together | a ee . te se ’ toes - o 
witha statement showing the delivery note number | ~ at by 23 : : : cee we ey : “a. 
and the quantity. of mealie products involved shall}. ---  . *.: * , coe. epee . : 
be attached hereto). iccseee geese cceeeteeereeee | | : . 7 Pe , 
  

  

Add. -meslie’ products ‘purchased ‘from: other. -DPeTSORS:... 
  

  

: Min mielies “yerkoop teon permitte uitgereik deur 

' Hoovelhela voothande aan einde van Thaand.. we 

‘Add’ ‘méalie products. derived from mealies - ground, 

  

crushed, aristed‘or otherwise processed. s-s++44 +" . LS Do, L : 

  

less mealfe products ‘sold “against permits issued by aoe 
Board (the relative permits shall be attachedhereto, |°- =: 
ag. well as a statement showing the. names and | ~ 
addressed of the buyers, the quantity sold to such 

. buyer a1 and the relative permit DUMbEL). oes seve owe, 
  

  

Less mealie products sold in auantities for which no 
Permit i is required......   

  

              

  

  

Balance on band at end of month.......... 

I, ‘the undersigned, hereby declare that the information. given above is-true and correct. 

  

Signature of Person rendering. Return. 

Nore. -~fl, Mealies delivered by or received from producers i in exchange for mealie products or other commodities, or mealies received from of delivered by producers : 
in ‘payment of debts, are mealies acquired-from producers,’ and thealie products delivered. by or received from. producers in exchange ‘for mealies or 
‘other commodities, or mealie products delivered by..or received from producers in payment of debts, are mealie products acquired from producers and: o 
must, therefore, be shown on this return as an acquisition, vos 

3. If during any calendar month no transactions in mealies or. mealie products. took. place,. the fact should be indicated, on this form and the form then 
'. submitted to the Board within. seven: days after the end of.that month, 

Any person referred to above who fails to furnish the Board with the: above-mentioned information within the preserbed period, is in terms of section ‘ 
85 of the Scheme guilty of an offence, and on conviction™ liable to a fine not exceeding £100. - 

=... % Amy person’'in possession of .a licence issued in terms of the Licences Consolidated Act, 1925, as amended, ‘or any ‘person to whom mealies or mealia 
“"""". products:have beén delivered as the result of.a purchase or other acquisition from a producer, and who is also'a "producer, of. mealies and who offers mealies -- 

» produced. by him, of a mealie product. derived therefrom, for sale or other. disposal, . is deemed to have purchased. mealies .or mealie products from a 
producer and.to have received such mealies or mealie products when delivered to the person, to whom they ‘have ‘been sold. : 

"-AANHAN GSEL. 

MAANDELIKSH OPGAWE VAN {RANSAKSTES AAN BAAD VAN BEHEER OOR DIE MIRLIENYWERHEDD, POSBUS 669, PREFORIA, 
VERSTREK TH WORD. 

    

  

    

Naam . Handelsnaam. inten Adres 

Depot — _— —_ _. Kalenderm oy _ _ a . pnd 

Graad van mielfeg, ‘> e. J 8. 4] 5. 6. | 7..| aw. | Se Monster graad. Totaal, 
  

-Hoeveelheid. ‘mielies voorhande aan: einde Var: 

  

vorige Maan. vo... cele eet e eee One enee 

  

Plus ‘mielies ontvang, van produsente ” -gedurende |. . Lhe . . ; / 

fisand”’ (die affeweringsbriewe soos ‘voorgeskryf. t. edele ot . ood be 7 ; 

- onder artikel 33: van-. die . Mieliereélingskema, - = te fe : 
tesame met ’n staat aantonende. die. aflewerings- : : 

" priefiommer en‘die hoeveelheid van die betrokke 

  

miclies ‘moet hierby aangeheg word)..... pene : py 

  

  
Phis “mielies aangekoop van ander persone... oe 
  

  

die Raad (die permitte: moet hierby aangeheg . 
word, tesame met ’n staat aantonende die name en |, ° - 
adresse van..die kopers, die hoéveelheid aan |: 
elkeen verkoop en die permitnommer). . . sae 
  

  
iin mieties verkoop in hoeveethede ‘waarvoor geen | oO : , : : : Coy Bose pee = 

permit nodig is nie.. weeredbecetearncsesseces : : 2 ‘os a 

  

  
Min. mielies omgesit i in ‘lineout. sedated [Le to ' 
  

                        
   



  

xiv / GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 21 MAY 1943. 

2, MIELIEPRODUKTE, 
  
  

Mieliemeel. Stampmielies. “Mielierys. Gebreekte miclies. mislit cdukte, Totaal. 

’ 1b, Tb. tb, Ib, Th. tb. 
  

Ploeveciheid mielieprodukte voorhande aan einde van 
‘vorige maand...... donee ence ne necerereee ener es 
  

  

Pius mielieprodukte. ontvang van produsente gedu- |, 
rende maand (die afleweringsbriewe soos voorgeskryf 
onder artikel 33 van die Mieliereélingskema, tesame 

met °n' staat. aantonende die. afieweringsbrict- 
nommer en hoeveelheid van die betrokke miectie- | 
produkte moet hierby aangeheg werd)..... ftenaee 
  

  

Plus mielieprodukte aangekoop van ander persone. . 
  

  

Pius mielieprodukte verkry van mielies’ gemaal, 

gebreek, tot gruis gemaak of andersins verwerk.. 
  

  

Min miclieprodukte verkoop teen permitte uitgereik . 

deur die Raad (die permitte moet hierby aangeheg . ¢ 

word, tesame met ’n staat aantonende die.name en | 

adresse van die kopers, die hoeveelheid aan elkeen 

verkoop en die permitnomme’r)......6..4.++5++- . 
  

  

‘yin mielieprodukte verkoop in hoeveelhede waarvoor ; 
geen permit nodig is nie...... errr ree 
  

  

Poeveetheid voorhande aan einde van maand......               
  

: Ek, die ondergetekende, verklaar hierby dat die informasie hierbo verstrek, waar en juis is. 

  

Handtekening van persoon wat opgawe verstrék. 

N.B—i. Miclies ontvang van of gelewer deur produsente in Tuil vir mielieprodukte of ander ware, of miclies ontvang van of gelewer deur produsente by wyse 
. van skuidvereffening, is mielies wat van produsente verkry is, en mielieprodukte ontvang van of gelewer deur produsente in ruil vir mielies of ander ware, 

of mielieprodukte ontvang van of gelewer deur produsente by wyse van skuldverefiening, is mielieprodukte wat van produsente verkry is en moet dus 
in hierdie opgawe as ’n verkryging aangetoon word. 

2. Indien gedurende ’n kalendermaand ‘geen transaksies in mielies of mielieprodukte plaasgevind het nie, moet dit in hierdie vorm aangedui word, en die 
vorm dan aan die Raad gestuur word binne sewe dae na verloop van daardie maand. : 

8 Temand hierbo bedoei, wat versuim om bostaande inligting binne die voorgeskrewe tydperk aan die Raad te-verstrek, is kragtens artikel 35 van die Skema 

aan ’n misdryf skuldig en by veroordeling stzafbaar met ’n boete van hoogstens £100. : 
4, Ternand wat in besit is van ’n lisensie uitgereik kragtens die ,, Licenties Korsolidatie Wet, 1925”, soos gewysig, of iemand aan wie mielies of miclic- 

produkte gelewer is as -gevolg van aankoping of verkryging op ander wyse van ’n produsent, en wat ook ’n produsent van mielies is, en mielies deur hom 
. geproduseer of mielieprodukte daarvan verkry, te koop of vir afset op ander wyse aanbied, word geag daardie mielies of miclieprodukte van ’n produsent 

. te gekoop. het, en daardie mielies of mielieprodukte word beskou ontvang te wees wanneer dit aan die Koper gelewer word. 

  

% No. 959.) ee ” " [21 May 1943. 
ACQUISITION AND DISPOSAL GF MEALIES AND 

-MEALIE PRODUCTS. . 

‘Under the powers: vested in. me. by regulation 5 of the 

regulations contained in the Annexure to War Measure No. 

92 of 1942 (Proclamation No. 55 of 1942), as amended, I, 

Wiuuam Ricnarp Cortins, Minister. of\ Agriculture and 

Forestry, acting in ‘the capacity of Controller of Food 

_ Supplies, do hereby order as follows :— 

1. (1) No person shall, either on his own behalf or on behalf 
of any one or more other persovis—, 

{a) during any month acquire mealies or mealie 
products Gncluding mealies or mealie products 
contained in’ mixtures of any kind), from any 
person other than a producer: of mealies, in 
quantities exceeding in the aggregate 400 Ib. 
of mealies and méalte products together, unless 
he is in possession of a permit issued to him 
by the board authorising the acquisition of 
such mealies or mealie products; or 

(b) dispose of mealies or mealie products (including 
mealies or mealie products contained in any 
such mixtures) to any person, except in so far 
as that.person is by virtue of paragraph (a) 
entitled to acquire such mealies or mealie pro- 

‘ducts without the authority of a permit such 
as is referred to in that paragraph or ‘is in 
possession of such a permit authorising him to 
acquire such.mealies or mealie products. 

42) The.issue of any such permit as is referred to in sub- 
clause (1)-shall, subject to the provisions of clause 
2, be in the discretion of the board, which may 
require an applicant for a permit to furnish any 
information it.may deem necessary in support of 
his application for that permit. 

(8) A permit as aforesaid shall. not— 8 

(a) be required for the disposal of mealies or mealie 
products by a producer of mealies; or 

(b)-be deemed to ‘authorise the acquisition of 
mealies or mealie products from such a pro- 
ducer. 

(4) For the -purpose of this clause, mealies or mealie 
... products shall.be deemed to.have been acquired. or 

disposed of during the month, in which such mealies 
or mealie products are despatched to or delivered 
at the premises of the person by whom such mealies 
or mealie products are acquired or:a person acting 
on his behalf. , . 

8. No permit for the acquisition: of mealies or mealie 
products. shall be issued to any person (other than_a 
producer of mealies) who purchases mealies or mealie 
products for resale, unless the applicant for that 
permit has lodged with the board— 

a4 

  

*x No. 959.) . [21 Mei 1943, 
VERERYGING EN AFSET VAN MIELIES 

EN MIELIEPRODUKTE. 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by regulasie 5 van 
die regulasies vervat in die Aanhangsel by Oorlogsmaatreél 
No. 22 van 1942 (Proklamasie No. 55 van 1942), soos gewysig, 
beveel ek, Wirnitam Ricuarp Corans, Minister van Landbou 
en Bosbou, handelende in die hoedanigheid van. Kontroleur 
van Voedingsware,: as volg:— 

1. @) Niemand mag, ditsy namens homself. of namens een 
of meer ander persone— : 

(a) gedurende enige maande mielies of mielie- 
produkte (met inbegrip van mielies of mielie- 
produkte. bevat in mengsels van: .enige soort) 
van iemand anders as ’n produsent van miclies 
-verkry in hoeveelhede van ‘altesaam’ meer ag 
400 Ib. mielies en mielieprodukie tesame nie, 
tensy hy in besit is van ’n permit aan’ hom 
deur die raad uitgereik waarin hy gemagtig 
word om sodanige’ mielies of mielieprodukte te 
verkry; of : 

(8) mielies of mielieprodukte (met inbegrip van 
mielies of mielieprodukte bevat in -so’n meng- 
sel) aan enigiemand van die hand sit’ nie, 
behalwe vir sover daardie persoon kragtens- 
paragraaf (a) daartoe geregtig is om sodanige 
miclies of mielieprodukte te verkry sonder 
gesag. van ’n permit soos dié wat in daardie 
paragraaf bedoel word of in besit is van so’n 
permit waarvolgens hy. gemagtig is om soda- 

.  Mige mielies of mieclieprodukte te verkry...~ 
(2) Die uitreiking van ’n permit.soos bedoel in sub- 

klousule (1) geskied, onderworpe aan die bepalings 
van klousule 2, na goeddunke van die raad wat 
van ’n applikant vir ’n permit enige inligting wat 
die-raad nodig ag, kan eis ter ondersteuning van 

. sy aansoek om daardie permit. 
(3),’n Permit, soos hierbo bedoel— 

_(a) word nie vir die afset van mielies of mielie- 
produkte deur ’n produsent van mielies vereis 

: nie; of : 
_(b) word nie geag ’n magtiging vir die verkryging 

van mielies en mielieprodukte van ’n produsent 
van miclies: te wees nie. ; 

(4) Vir die toepassing van hierdie klousule word mielies 
.. @n mielieprodukte geag verkry of van die hand 

gesit te wees gedurende die maand waarin daardie 
mielies of mielieprodukte versend is na of -afge- 
lewer is op die peérséel van die persoon wat daardie 
mielies of micleprodukte verkry of ’n persoon wat 
namens hom optree. 7 

2. Geen permit vir die verkryging van mielies. of miélie- 
produkte word -uitgereik aan enigiemand (behalwe ’n 
produsent van mielies) wat mielies en mielieprodukte 
koop vir herverkoop, tensy die applikant vir daardie 
permit aan die raad——



"= Minister of Defence, 

_ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 21 MEI 1943._ 

(a) permits authorising the acquisition of mealies or 
mealie products, duly endorsed as provided thereon 
by. the persons to whom such permits were issued. 
and the applicant-concerned, ‘and indicating. that 
such applicant has sold a quantity of mealies or 
mealie products not less than the quantity for the 
acquisition whereof that permit is desired; or 

(8) an affidavit to the effect that the applicant con 
-cerned has, since the last previous permit’ was 
issued to him. by the board, sold a quantity of 
mealies or mealie products not less than the 
quantity for the acquisition whereof the permit is 
desired, to persons who were entitled to acquire 
such mealies or mealie products otherwise than 
under a permit authorising the acquisition thereof: 

Provided that nothing herein contained shall prevent 
the issue of a permit for the acquisition of mealies of 
mealie products to any applicant who has not complied 
with the aforementioned requirements, if such a permit 
has not previously been issued: to that applicant or if 
a period of less than 30 days has elapsed since the date 
of issue of any previous permit to that applicant by 
the board. 

3. For the purpose of the foregoing provisions— 

“board ”. means the Mealie Industry Control Board 
referred to in section 2 of the Mealie Centrol 
Scheme, published by Proclamation No. 77 of 1939, 
as amended ; . 

“producer ’’, in relation to mealies, means a producer 
of mealies as defined in regulation 1. 6f the ‘regula- 
tions contained in the Annexure to War Measure 
No of 1942, published by Proclamation No. 47 

oO | ‘ 
4. The prohibitions made known by Government Notice Ne. 

387 of 1948 are hereby repealed..: - 

W. R. COLLINS, 
Controller of Food Supplies. 

ISR 

| DEPARTMENT OF THE INTERIOR. 

*& No. -950.] | [21 May 1948. NATIONAL EMERGENCY REGULATIONS.—APPOINT. - ‘MENT OF CONTROL OFFICER. 
Ti is hereby notified for general information that, in terms of ‘regulation 9, published under Proclamation. No. 201 of 1939, as. substituted by regulation 47 published under Proclamation No. 20 of 1941 (War Measure No. 4 of 1941), the Minister of the. Interior, in consultation with the 

has appointed the Magistrate, Aliwal North, or the officer acting in his stead, as a Control Officer 
for the Magisterial Districts. of Barkley East, Elliot and Maclear. . . ‘ 
Government Notice No. 1461 of the -22nd September, 19389, is accordingly amended by the deletion of the control area of 

“‘ Barkly Hast” in the first column of the Annexure and the addition of the districts of ‘“‘ Barkly East *, “ Eiiot”’ and 
‘* Maclear ” detailed in the second column of the Annexure to the control area of ‘“ Aliwal North ”, 
  
  

DEPARTMENT OF LABOUR. 
%& No, 951.] [21 May 1943, 

COST OF LIVING ALLOWANCE. 
EXTENSION OF AREA OF OPERATION OF- 

WAR MEASURE No. 48 or 1942, 
T, Wanren Bavuny Mapetay, Minister of Labour, acting 

in terms of sub-regulation (2) of regulation 7 of the regula- 
tions published under War Measure No. 43 of 1942 in the 
Gazetie of the 22nd May, 1042, hereby. put the said regula- 
tions into operation with effect from the 31st May, 1948, 
in the following municipal areas :— : 

Engcobo, Swellendam. : : 
. WALTER B. MADELEY, 

Minister of Labour. 

  

%.No. 952.] [21 May 1943, 
WAR MEASURES ACT, 1940.7 | 

SUSPENSION OF PAYMENT OF COST OF LIVING i uO WANCES PAYABLE UNDER WAR MEASURE | 0. OF . 

CANVAS AND ROPEWGRKING INDUSTRY, 
WITWATERSRAND AND. PRETORIA. 

ft, Wanrer Baynpy Mapurey,. Minister of Labour, acting 
in terms of sub-regulation (1) of regulation 4 of the regula- 
tions published under War Meastire No. 43 of 1942, hereby 
suspend the. operation of thé’ said regulations in respect of 

xe 

. (a) permitte voorgelé het wat die verkryging van 
mielies of mielieprodukte. magtig en  behoorlik 
geéndosseer is, soos daarop voorgeskryf, deur die 
persone aan wie daardie permitte uitgereik is en 
die betrokke dpplikant, en waardeur ‘aangedui 
word dat daardie applikant ’n hoeveelheid mielies 
of mielieprodukte vérkoop het wat nie Kleiner is. © 
nie as die hoeveelheid vir die verkryging waarvan 
daardie permit. verlang word; of 
’n beédigde verklaring voorgelé het ten effekte dat 
die betrokke applikant sedert ‘die laaste vorige 
permit deur die raad aan. hom uitgereik is, ‘nm 
hoeveelheid mielies of mielieprodukte. wat nie 
kleiner is nie as die hoéveelheid vir die verkryging 
waarvan ’n permit verlang word, verkoop het. aan 
persone wat daartoe ' geregtig: was om daardie 
tmielies of mielieprodukte te verkry op ’n ander 
wyse as kragtens ’n. permit. wat die verkryging 
daarvan magtig: : : ‘ 

Met dien verstande dat voorgaande bepalings nie 
belet dat ’n permit vir die verkryging van mielies of 
mielieprodukte witgereik word aan ?n applikant wat 
nie aan bostaande vereistes voldoen hot nie, as so’R 
permit nog nie voorheen aan daardie applikant uwitge- 
reik is nie of as ’n tydperk van minder ag 30 dae 
verloop het na die datum waarop enige vorige permigé 
deur die raad aan daardie applikant uitgereik is. 

8. Vir die toepassing van bostaande bepalings beteken— 
», Taad ”’ die Raad van Beheer oor die Mielienywerheid 

genoem in artikel 2 van dis Micliereélingskema, 
gepubliseer by. Proklamasie No. 77 van 1939, soos 
gewysig; . , . 

» produsent :’, in verband met miclies, ’n. produsené 
van miclies soos omskryf in tegulasie 1 van die 
regulasies vervat in die-Bylae by_Oorlogsmaatreél 
No. 20. van 1942, afgekondig. by- Proklamasie No. 
47 van 1/42, 

4, Die verbodsbepalings afgekondig by Goewermeniskennis- 
gewing No, 337 van 1943 word hierby herroep. 

W. R. COLLINS, 
Kontroleur van Voedingsware. 

(6) 

  

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE. 
%* No. 950.] » [21. Mei. 1948, 
LANDSNOODTOESTAND-REGULASIES.—AANSTELLIN G 

a VAN BESTUURSBEAMPTE. 
Hierby word. vir algemene inligting bekendgemaak dat’ die 

Minister van Binnelandse Sake, in oorleg met die Minister 
van Verdediging, kragtens regulasie 9, afgekondig by Prokla-’ 
masie No, 201 van 1939, soos vervang deur regulasie 47, af. 
gekondig by Proklamasie No: 20 van 1941 (Oorlogsmaatreél 

_ No. 4 van 1941), die Magistraat, Aliwal-Noord, of sy plaas- 
vervanger, aangestel het as .’n Bestuursbeampte vir dig 
magistraatsdistrikte. Barkly-Oos, Elliot en Maclear. . 
Goewermentskennisgewing No. 1461 van 22 September 1939, 

- word gevolglik gewysig deur die bestuursgebied ,, Barkly- 
Oos”’ in die eerste kolom van die Bylae .te skrap en die 
distrikte ,, Barkly-Oos’’, ,, Eliot”? en >, Maclear ” in. die 
tweede kolom van die Bylae tot die bestuuragebied », Aliwal- 
Noord” by te voeg. . 
  
  

DEPARTEMENT VAN ARBEID. 

* No, 91] [21 Mei 1943, — 
LEWENSKOSTETOELAS. 

UITBREIDING VAN GEBIED WAARIN OORTOGS. 
MAATREEL No. 43 van 1942 IN WERKING Is. 

-Ek, Warren BayteY Mapetey, Minister van Arbeid, han- 
delende kragtens subregulasie- (2) van regulasie 7 van die 
regulasies bekendgemaak by Oorlogsmaatreél No. 43 van 1942 
in die Staatskoerant van 22 Mei 1942, stel hierby genoemde 
regulasies met ingang vanaf 31 Mei 1943 in onderstaande 
munisipale gebiede in werking :— te 

.Engeobo, Swellendam, 
WALTER B. MADELEY, 

Minister. van Arbeid. 

%* No. 952.] : [21 Mei 1943. 
WET OP. OORLOGSMAATREELS, 1940. 

SKORSING VAN BETALING VAN. LEWENSKOSTR. 
TOELAK BETAALBAAR INGEVOLGE OOBLOGS. 
MAATREEL No, 48 van 1942.. . 

SEILDOEK-_EN TOUBEWERKINGSNYWERHEID, 
WITWATERSRAND EN PRETORIA. . 

Ek, Warren Bariey Maprrey, Minister van Arbeid, han- 
delende kragtens subregulasie (1) van regulasie 4 van die 
regulasies afgekondig by Oorlogsmaatreél No. 43 van 1942, 
skors hierby die werking van genoemde regulasies ten opsigte 

  

‘all employees who are entitled to a cost of living allowance 
. in terms of the Agreement for the Canvas and Ropeworking 
Industry, published under. Government Notice No. 907 of -the 21st May; 1943. - . So - 

van alle werknemers wat geregtig is op ’n lewenskostetoelaag 
ingevolge die ooreenkoms vir die Seildoek: en Toubewerkings- 
nywerheid wat by Goewermentskennisgewing No. 907. van 

. co ‘21 Mei 1943 afgekondig is. aan : — WALTER,.B. MADELEY, ao ‘ WALTER B. MADELRY, = ~' Minister of Labour, } : ‘ “"" Minister van, Arbeid, 

IS . 
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READING MATTER FOR FARMERS 
  

The Department of Agriculture, - 3 | 
Pretoria, issues the following oe oe Oe 

_ publication (in English and 
Afrikaans) © in the interest of 
farmers and the agricultural 
industry | generally:— 

FARMING IN 
- SOUTH AFRICA 

Subscriptions in the Union, South West 
Africa, Bechuanaland. Protectorate, Southern 

. end Northern, Rhodesia, and Mosambique, 
5s. per annum! post. free otherwise 7s. 6d. 

per annum). | , 

A monthly Journal of short practical articles, notes, 

etc., designed particularly for farmers who want 

sound, departmental advice in plain, non-technical _ 

language. . . . Every farmer should keep’ in 

touch with his» Department of - Agriculture, and 

obtain . the advice it is s able to give by reading— - 

“IN| SOUTH AFRICA 

  
Subscriptions may be posted direct’ to the 
Government Printer, Pretoria,.or handed in’ 
at any Magistrate's Office, Post Office, or. 

Police Station. . : 

FARMING 

  

  

_LEESSTOF VIR BOERE 

Die Landboudepartement, Pre 7 ony | 
toria, gee die volgende blad uit oe oo Be 

(Cin Afrikaans en Engels). in. 
belang van boere en die. landbou- 

_ bedryf in die algemeen:— . 

be ~ BOERDERY 
° | 

| IN SUID. AFRIKA 
Intekengeld in die Unie, Suidwes-Afrika, 

‘Bechuanaland| Protektoraat, Suid- en Noord- 

Rhodesié en} ‘Mozambique, 5s... per. jaar, 

posvry (anders 7s. 6d. per jaar). 

Intekengeld kan direk aan die Staatsdrukker, 

Pretoria, gepos of in 'n magistraatskantoor, 
poskantoor “ Polisiestasie oorhandig word. 

BOERDERY 

Printed in the Union of South ‘Africa_ by, and under the ee Gedrul in die Unie van Suid-Afrika deur-en onder die toes 

: superintend ence of the Government Printer, Pretoria:- 
: 
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IN| 

’n' Maandblad met kort, praktiese artikels, aanteke- 

nings, ens., spesiaal bestem vir boere wat goeie, 

‘departementele advies in eenvoudige, nie tegniese 

taal wil hé. ... . Elke boer behoort met sy 

Landboudepartement in. voeling te bly en die advies 

te verkry wat dit in staat is om te gee deur— 

te lees. 

van die Stoatsdrukker, Pretoria, 

a


